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PABOYASA NPOMPAMMA YYEBEHON AUCLUUNIUHBI
B51.0.18 TeopeTnyeckasa rpamMmmaTuka

1. Koo ¥ HauMmeHoBaHMe HanpaBneHus nogrotoBku/cneumnansbHocTu: 45.03.02
JInHrBucTmka

2. Mpodunb noarotoBku/cneymnanusaumusa: Teopna n MeToamka npenogaBaHUs MHOCTPAHHbLIX
A3bIKOB U KynbTyp. PpaHLy3CKUM A3bIK

3. KBanudukauums BbinyckHuka: 6akanasp
4. dopma obyyeHUs: oyHas

5. Kachenpa, oTBevalowlan 3a peanusauuio AUCUUNIUHBI: Kadeapa dpaHLy3CKon
domnonoruu

6. CoctaButenu nporpammbl: Anekceea EneHa AnbbepToBHa, OOKT. OUIION. HayK,
npodeccop

7. PexomeHaoBaHa: Hay4yHo-meTogndeckum coseToM hakynbTeTa PI®, npotokon Ne 8 ot
18.04.2025 .

8. YuebBHbIn roa: 2027-2028 CemecTtp(bl)/TpumecTp(bl): 5



9. Llenn n 3apaum y4ye6HON ANCLUMNNUHDI

Llensamu oceoeHusi y4ebHoU OucuurniuHbl  S67SAMCS. O3HAKOMMEeHWEe CTYOEHTOB C
Knaccmyeckumn rpaMmaTU4ecKMMn TEOpUSMU U COBPEMEHHbIMM MNoaxodamMu K aHanuay
rpammMaTmnyeckoro CTPos N3y4aemMoro MHOCTPaHHOIO A3bIKa.

3adayu y4ebHoU OucyunuHbI:

- pacCMOTpPEHNE BONPOCOB O rpaMMaTMYecKMx cnocobax peanusaunm 3Ha4eHUn, 0COBEHHOCTSX
MOPJEMHOro CTPOEHUS1 CrioBa B M3y4aeMOM $3blke, rpamMaTUYecKmx M GYHKUMOHAaIbHO-
CEMaHTMYECKMX KaTeropusix; BblAENeHMM MPUHLUMNOB YacTepeyHon Knaccudumkaumm cnos;
crneumduke oTaeNbHbIX YacTel peyn; CUHTAKCUYECKMX CBA3SX MeXAy CroBaMu U 4acTsiMu
NpeanoXeHUn, CUHTAKCUYECKUX U CEMAHTUYECKUX MOAENAX NPEASIOXKEHNSA N UX KOMMOHEHTAX;

- N3y4eHne rpaMmaTU4eCcKon CUCTEMbI MHOCTPAHHOIO si3blka B COMOCTaBIIEHMUM C PYCCKUM.

10. MecTo y4ye6HOM aucumnnuHbl B cTpyktype OOI: [ucuunnmHa oTtHocuTcs K 6roky b1
y4yebHOoro nnaHa u BKntoYeHa B ero 6asoByto YacTb.

11. MnaHupyemble pe3ynbTaTbl 00yYeHUs nNo AucuUnnuHe/Moayno (3HaHUA, YMeHuUs,
HaBbIKK), COOTHECEHHbIe C NNnaHMpyeMbiMU pe3ynbTaTaMyM OCBOEHUS obpa3oBaTeribHOW

nporpamMmmvbl (KOMI'IeTeHLIVIFlMVI) N UHONKaTOpPaMUnN UX AOCTUXEHUA.

Koa HassaHue Koa(bl) | WHankaTop(bl) [MnaHupyemble pesynbtaTbl 06y4eHus
KOMNeTeHumm
OlK- | CnocobeH OlK- | Bnapeet 3HaeT OCHOBHbIE A3bIKOBbIE ABNEHUS B
1 NPUMEHSATb 1.1 cuctemom paMKax nsyyaemomn OUCUUnnHbI
cucTemy NIMHIBUCTMYECKN | (TPaMmaTU4eCcKmne), 3aKOHOMEPHOCTH
NIMHIBUCTMYECK X 3HaHWA, OYHKUMOHNPOBAHNA A3blka, (dakTopbl
nx BKMOYaKLWEN B | pasBUTUA sA3blKa; OCHOBHbIE MOHATUSA
3HaHW 06 cebs 3HaHME | COBPEMEHHbIX HayK O A3bIKE;
OCHOBHbIX OCHOBHbIX COBpPEMEHHbIE
POHETNYECKMX ABNEHNN Ha Hay4Hble NapagurMbl, LKOSbI,
: BCEX YPOBHSX | KOHLENUMU A3bIKO3HAHUS;
NEKCNYECKMX, n3y4aemoro TeopeTnyeckne OCHOBbI N3y4aemoro
rpammaTtmyeck MHOCTPaHHOro MHOCTPaHHOrO A3blKa.
nx, A3blKa, YMeeT npumMeHsaTb cuctemy
cnosoobpasos 3aKOHOMEPHOCTE | NIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUI O
aTenbHbIX n ero | rpaMmaTU4eCKMX ABMEHUSX N3y4HaeMoro
ABMNEHUSX, yHKUMOHMPOBA | S3blKa NpY aHanM3e UCMNonb30BaHHbIX
opdporpacmm n HUA 1 A3bIKOBbIX CPEACTB B
NyHKTyauuu, o yHKUMOHANbHbI | TEKCTE M B NpOLiEeCcCe peyeBom
3aKOHOMEPHOC X AEATENbHOCTMW.
TAX pasHoBMaHOCTeN | BnapgeeT HaBblkamMu UCNOSb30BaHMUS
PYHKLMOHMPOB 0BLWMNX M YACTHbIX METOAOB JIMHIBUCTUKMN
aHusA ANA aHanu3a n nHTepnpeTaumm
n3y4aemoro KOHKPETHbIX hopM 1 NpoLieccos
WHOCTPaHHOro N3y4aemoro s3blka; HaBblkamu
A3blka, ero COMOCTAaBMEHMUSA U KPUTUYECKOTO
PYHKUNOHAbH aHanm3a Hay4HbIX KOHLUenuuin B
bIX 06nacTn A3blIKO3HaHUS
pasHoBugHocT | OMNK- | AgekBaTHO 3HaeT OCHOBHbIE 3aKOHbl CTPOEHUS,
AX. 1.2 aHanuanpyet pasBUTUA U
OCHOBHbIE PYHKUNOHNPOBAHUS M3Yy4aeMOro A3blka.
ABNEHNs n | YmeeT aHanuaupoBaTb WCNOMb30BaHMe
npoLecchl, A3bIKOBbIX CPEACTB B TEKCTe U B
oTpaxatoLiune npouecce  peyeBOM  AEATENbHOCTH;
PYHKUMOHNPOBA | OPUEHTMPOBATLCA B COBPEMEHHbIX
HWe Hay4HbIX napagurmax, LUKONax,




S13bIKOBOrO CTPOSi
n3y4yaemoro
WHOCTPAHHOIo
A3blKa B
CUHXPOHUN n
ANaxpoHnn,
npuMeHsieT
NOHATUMAHBIN
annapar
n3yyaemomn
AVNCUMMINHBL W
KOPPEKTHO
UHTepnpeTupyeT
OCHOBHbIE
nposiBNeHuns
B3aMMOCBS3U
S13bIKOBbIX
YPOBHEN U
B3aMMOOTHOLLIEH
M NOACUCTEM
A3bIKa,
cobniopas
OCHOBHbI€
0CODOEHHOCTH
Hay4YyHOro CTUNS
B YCTHOW n

KOHLENUUAX S3blIKO3HAHUS;
NPUMEHATb NOHATUNHBIN
N3yyaemMom OUCLUNIIUHDI.
Bnapeer HaBblkaMu aHanunsa n
NHTepnpeTaumMm S3bIKOBbIX SBMNEHUA W
NPOLIECCOB B CUMHXPOHUN U ONAXPOHUMU;
HaBblkaMW BbISIBIIEHUS MEXYPOBHEBbIX
CBsi3el B U3y4aeMOM A3bIKeE;

OCHOBHbIMW OCODEHHOCTAMM  Hay4HOro
CTUNSA B YCTHOW U NMUCbMEHHOWN peyun.

afeKBaTHO
annapat

NMUCbMEHHOMN
peun.

NMK-1 | CnocobeH NMK-1.1 | Bnageet 3HaeT NOHATUMHBIN annapar
NPUMEHSATb 3HaHUSAMHU B | TEOPETUYECKON n npuKnNagHou
nosly4YeHHble obnactn Teopuu | NIUHIBUCTUKK, Teopun nuTepaTypbl U
3HaHuS B n NCTOPUN | TEOPUN MEXKYNBbTYPHON KOMMYHMKALMN.
obnactu Nn3y4yaemoro YmeeT MHTepnpeTUpoBaThb n
Teopumn n A3blka N | aHanM3MpoBaTb 3MMMPUYECKNI
ncrtopum nuTepartypbl, mMaTtepuan C NCnonb30BaHMEM
n3y4yaemoro Teopum NOHATUMHOIO TeopeTnYeCKon n
A3blka KOMMYHUKALMK W | NPUKNAQHON  FIMHIBUCTUKM, Teopuu
(A3bIKOB) n MEXKYITbTYPHOrO | iMTepaTypbl U TEOPUUM MEXKYNbTYPHOWN
nuTepartypbl B3aMMOOENCTBUA | KOMMYHUKALMN NPU peLleHnn
(nuTepaTyp), , uctopum K | NpodheccnoHarnbHbIX n Hay4HO-
Teopumn KynbTypbl CTpaH | uccriegoBaTesibCKMX 3agau.
KOMMYHMKaLMm n3y4yaemoro Bnapeet HaBblkamMu
, A3blKa, N | nccneqoBaTenbCkon  AeATeNbHOCTU U
NNHIBUCTUYECK crnocobeH anroputMammu peLeHuns
oro OCYyLLEeCTBNATb npodeccnoHarnbHbIX 3a4a4 C Onopon Ha
aHanusa n NUHIBUCTUYECKM | 3HAHUA TeopeTU4ecKon W npuknagHom
UHTepnpeTaum nn TNNHTBUCTUKM.

M Tekcta B NWHrBOCTpPaHoOBE
npodeccmnoHa AYecKun aHanms
NbHON n TEKCTOB
Hay4HoO- pasfiyHbIX
nccnegosarten TMNOB




bCKOM
NesaTenbHOCTU

12. O6beM AcuUNNUHbLI B 3a4eTHbIX eauHuulax/yac. — 3 3ET / 108 vyacos.

dopma NpoMeXyTOYHOM aTTecTaumMm: 3K3aMeH

13. TpynoemkocTb No BMAam y4ebHom paboTbl

TpyooeMKOCTb
Bug yuebHon paboTbl Bcero Mo cemecTpam
CemecTtp 5
AyONTOPHbIE 3aHATUSA 50 50
nexkumm 34 34
B TOM yucne: npakTn4eckmne 16 16
nabopartopHbie
CamocTtosaTensHasa paboTa 22 22
dopma NpoMeXyTOYHON aTTecTaumm 36 36
(3k3ameH — 36 4ac.)
WToro: 144 144

13.1. CopepxaHue QUCLUMNIUHDI

Peanusauusa
pasgena
NCLMNIUHDI
Ne HanmeHoBaHue Anct
CopepxaHue pasgena gUCUUNIIHGI C MOMOLLbIO
n/n pasgena gUCUUnIvHbI y
OHIamnH-
Kypca,
QYMK*
1. Jlekunn
1.1 | BBegeHue B https://edu.v
OnpegeneHne rpammaTuku. .
TeopeTnyeckoe su.ru/enrol/in
"paMmmaTu4eckme sBneHns B cBeTe ——
N3y4yeHne rpammaTukm dex.php?id=
COOTHOLLEHNSA A3blKa, MbILLMEHNSA U
opaHLy3CKOro si3blka. N 1567
EqvhnLb! BHESA3bIKOBOW OENCTBUTENBHOCTUN. YPOBHU
A3bIKOBOW CTPYKTYpPbI. EANHNLBI A3bIKOBOM
rpaMmmaTnyecKoro
CTPYKTYpbl.
CTpoS.

1.2 | AcummeTpus B pammaTnyeckaa acummeTtpud. AcummeTtpua | https://edu.v
rpaMmmaTuKe. cucTteMbl M CTpykTypbl. LleHTp (sgpo) w | su.ru/enrol/in
@DYHKUMOHANBHLIN nepudpepus. [lnadH cogepxaHusa. [MnaH | dex.php?id=
noaxoa. BblpaXXeHus. 1567
'pammaTuyeckue
KaTteropuu.

1.3 | Cuctema vacten peun | OCHOBHble M AONONHUTENbHbIE YacTu peun. | https://edu.v
BO (ppaHLy3CKOM Aopo wn  nepudepms B yacTtax peyn. | su.ru/enrol/in
a3blke. Popma u [MepBUYHLIE n BTOPUYHbIE dyHKuMn. | dex.php?id=
coaepxaHue. TpaHcnosnuus YyacTten peyn. 1567
TpaHcnosnyms.

1.4 | CuHTakcuc. OcHoBHble | MpeameT cuHTakcmuca. CrnosocoveTaHne u | hitps://edu.v
CUHTaKCcu4eckue npegnoxeHne.  CuHTakcnyeckne  cBA3W, | su.ru/enrol/in
eanHnUbI nopsigok cnos. [NpeanoxeHue. dex.php?id=

1567

1.5 | lNpocToe MpyHUMNbI Knaccudukaumm npoctoro | https://edu.v
npeanoxeHue. npegnoxeHus. CTpyKTYypHbIE TUNbI | su.ru/enrol/in

npegnoxeHus.  KoMmmyHukatuBHble  Tunbl | dex.php?id=
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NnpearioXXeHns. 1567

1.6 | YneHbl NpegnoxeHus Bonpocbl Teopun uneHoB npegnoxenus. | https://edu.v
Anpo n nepudepna.  CTpyKTypHble Tunbl | su.ru/enrol/in
yneHoB  npegnoxenus.  WaeHtudukaums | dex.php?id=
YrieHoB npeanoXeHus. [(MaBHble n| 1567
BTOPOCTEMEHHbIE  YNEeHbl  MNPeasioKeHus.
Nepapxmusi 4yneHOB npennoxeHusi. YneHol
NpeanIoXeHNs N 4acTn peyu.

1.7 | ®yHKUMOHANbLHO- Mpusnakn ©n  dyHKkumm  nognexawero. | https://edu.v
CeMaHTMYecKme Tunbl DYHKUMN CKasyemMoro u ero cemaHTudeckue | su.ru/enrol/in
4YIeHOB NPeasioXeHuUsa | TUNbI. BTopocTteneHHble yneHbl | dex.php?id=

npeanoXeHus. 1567

1.8 | KOMNOHEHTbI BHELUHEN https://edu.v

CTPYKTYpbI su.ru/enrol/in
PYKTYD MHToHaumsa. [opsgok cnoB. OpueHTauma | = 5
npeanoXxeHus. dex.php?id=
npouecca. KOMMyHWKaTMBHble KaTeropuu
KoMMyHMKaTUBHbIE 1567
npegnoxeHus.
KaTeropuu
npeasioKeHus.
1.9 | AcnekTbl CEMaHTUKK https://edu.v
CTpyKTypHO-CEMaHTUYECKME mMogenv .
npeanoXxeHus su.ru/enrol/in
npeanoxenus. Tunbl npegmkaToB. OCHOBHbIE dex oho?id=
~ - . -
ceMaHTMyeckue TUnbl NpeanoXeHUn. —LL1 567
1.10 | MpepnoxeHus c . | https://edu.v
MpennoxeHus C COKpaLLEeHHOM .
ocobbimMn bopmamm 9 y su.ru/enrol/in
CMHTaKCMYeCcKOW CTpyKTypoun. [lpegnoxewvs | ———— ~ - —
nPeANKaTNBHBIX C pacLUMPEHHON CUHTaKCUYECKOM CTPYKTYPOW dex.php?id=
OTHOLLEHUM P P PYKTYPOU. | 4567
1.11 | NparmaTuyeckue https://edu.v
MparmaTtuka npeanoxXeHus. .
acneKTbl NPeanoXeHus su.ru/enrol/in
KOMMyHUKaTMBHaAa  UHTEHUMA U TUNbI dex oho?id=
- - -
peyeBbIX aKTOB. _p_p_1 567

1.12 | CnoxHoe Twnbi CIOXHOro npeanoxenus. | https://edu.v
npeasioxeHne. XapakTepucTuku chepxdpasosoro | su.ru/enrol/in
CeeppasoBoe eVHCTBa. CpenctBa CBs3U BHyTpu | dex.php?id=
€ONHCTBO U TEKCT chepxdppa3oBoro eanHCTBa N TEKCTA. 1567

2. NpaKkTu4yeckmne 3aHATUA
2.1 | BeegeHve B https://edu.v
OnpegeneHne rpammaTuKu. ,
TeopeTnyeckoe su.ru/enrol/in
pamMmaTu4eckue sBfeHus B cBeTe —
N3y4yeHne rpammaTuKm dex.php?id=
COOTHOLUEHUS A3blKa, MbILLIEHUS U
dopaHLy3CKOro Asblka. N 1567
EqVHnLbI BHEA3bIKOBOW AENCTBUTENBHOCTU. YPOBHMU
S13bIKOBOW CTPYKTYpbl. EANHMLBI A3bIKOBOM
rpaMmmaTnyecKoro
CTPYKTYpbI.
CTpOA.

2.2 | AcummeTpus B ‘pammaTtunyeckaa acummeTtpud. AcummeTtpusa | https://edu.v
rpammaTuke. cucteMbl U CTpykTypbl. LleHTp (sgpo) w | su.ru/enrol/in
@PYHKUMOHANBbHBIN nepudpepus. [lnaH cogepxaHusa. [MnaH | dex.php?id=
noaxoa. BblpaXkeHus. 1567
'pammaTnyeckue
KaTeropuu.

2.3 | Cuctema vacten peun | OCHOBHble MU OONONHUTENbHbIE YacTn peun. | https://edu.v

BO opaHLy3CKOM
a3blke. Popma un
coaepxxaHue.
TpaHcnosnyus.

Anpo wn  nepudpepus B
[MepBnYyHbIE 1 BTOPUYHbIE
TpaHcnosnyusa YyacTten peyn.

yacTsax — peuun.
YHKUMN.

su.ru/enrol/in

dex.php?id=
1567



https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567
https://edu.vsu.ru/enrol/index.php?id=1567

2.4 | Cuntakeuc. OcHoBHble | [peameT cuHTakcuca. CnoBocoyeTaHne u | htips://edu.v
CUHTaKcmn4eckne npeanoxeHue. CuHTakcuyeckme cBa3n, | su.ru/enrol/in
eanHnLbI nopsigok cnos. [NpeanoxeHue. dex.php?id=

1567
2.5 | lpocTtoe MprHUMNbI Knaccudpukaumm npoctoro | https://edu.v
npeanoxeHue. npeanoXxeHus. CTpyKTYypHbIE TWNbl | su.ru/enrol/in

npegnoxeHns.  KoMmmyHukatuBHble  Tunbl | dex.php?id=
npeanoXeHus. 1567

2.6 | YUneHbl NnpegnoxeHus Bonpocbl Teopuu uneHoB npegnoxeHus. | https://edu.v
Anpo n nepudepma.  CTpykTypHble Tunbl | su.ru/enrol/in
yneHoB  npegnoxeHus.  WVpeHtudukaums | dex.php?id=
YreHoB npeanoXxeHus. [(maBHble n| 1567
BTOPOCTEMNEHHbIE  YNEeHbl  NPeanioXeHus.
Nepapxua uneHoB npegnoxeHna. YneHbl
NnpeanoXeHus U 4YacTu peymn.

2.7 | ®yHKUMOHAIbHO- MpuaHakm w1 dyHKUMKM  noanexawero. | https://edu.v
CeMaHTMYecKme Tunbl ®PyHKLMM CKa3yemMoro M ero cemaHtmyeckue | su.ru/enrol/in
4YrIeHOB NPeasioKeHnss | TUNbI. BTopocTeneHHble yneHbl | dex.php?id=

npeanoXxeHus. 1567

2.8 | KOMNOHEHTbI BHELUHEN https://edu.v

CTPYKTYpbI su.ru/enrol/in
PYKTYP NHToHauusa. T[lopsgok cnoB. OpueHTauma | 5 5
npeanoXeHus. dex.php?id=
npouecca. KOMMyHWKaTMBHbIE  KaTeropuu
KoMMyHUuKaTnBHbIE 1567
npeanoXxeHus.
KaTeropuu
npeanoXeHus.
2.9 | AcneKkTbl CEMaHTUKN https://edu.v
CTpyKTYypHO-CEMAHTUYECKNE mMoaenu .
npeanoXxeHma su.ru/enrol/in
npeanoxenus. Tunbl npeankatoB. OCHOBHbIE dex.oho?id=
~ - . -
CEMaHTMYECKME TUMbl NPEANOXEHNN. _Lp_1 567
2.10 | NpeanoxeHns ¢ _ | https://edu.v
MpeanoxeHus C COKpaLLeHHON ,
ocoObiMu hopmamm o o su.ru/enrol/in
CMHTaKCMYEeCKOW CTPyKTypoun. [NpennoxeHus =
MPEANKaTNBHBIX C pacLUMPEHHON CUHTAKCUYECKON CTPYKTYPOW dex.php?id=
OTHOLWIEHUN P P PYKTYPOU. | 4567
2.11 | Nparmatnyeckne https://edu.v
MparmaTuka npeanioXeHus. ,
acneKkTbl NPeanoXeHus su.ru/enrol/in
KOMMyHMKaTMBHaAA  UMHTEHUMA WU Tunbl dex.ohn?id=
- . -
peYeBbIX aKTOB. _p_p_1 567

2.12 | CnoxHoe Twnbl CITOXHOro npegnoxenus. | https://edu.v
npeanoxeHme. XapakTepucTuku chepxdpasoBoro | su.ru/enrol/in
CeepxdgpasoBoe eaVHCTBa. CpenctBa CBs3M BHyTpu | dex.php?id=
€AVHCTBO U TEKCT cthepxdppasoBoro egnHCTBa N TEKCTA. 1567

3. JlabopaTopHble 3aHATUA

3.1 | He npeaycmotpetbl YT

13.2. Tembl (pasaenbl) AUCUUNIIUHBI U BUAbI 3aHATUN

No HanmeHoBaHuve Buapb! 3aHATMI (KONMYECTBO YacoB)

| | TeMbl

n/ JNlekumn | Mpaktndeck | JlTabopatopH [CamoCToATENbH

n (pasnena) n ne ble as paboTta Beero

ANCLUUNNUHBI P

BeeneHue B

T TUYECK

eopeTnyeckoe 4 > 6 12
n3yyeHune

rpaMmaTmKu
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dopaHuy3cKoro
a3blka. EanHmnubl
rpammaTmyeckor
O CTpos.

AcummeTpus B
rpammMartuke.
@DyYHKUMOHATBHbI
1 nogxogn.
‘pammaTnyecku
e KaTeropumw.

11

Cuctema vacten
peyn BO
opaHLy3CKOM
a3blke. Popma un
coaepxaHue.
TpaHcnosnuus.

10

CuHTakcuc.
OcHoBHble
CUHTaKcn4eckune
eaVHNLbI

10

MpocTtoe
npeanoxeHue.

10

UneHsbl
npeanoXxeHus

11

®PyHKLMOHarNbHO-
ceMaHTu4eckue
TUNbI YN1EHOB
npeanoXxeHus

KOMMOHEeHTHI
BHELLHEN
CTPYKTYpbl
npeanoXeHus.
KoMMyHuKaTnBH
ble KaTeropuu
npeanoXeHns.

AcnekTbl
ceMaHTUKU
npeanoXxeHus

MpeonoxeHus ¢
ocobbiMun
dpopmamu
npeavKkaTuBHbIX
OTHOLLUEHUN

lMparmatuyeckune
acrekTrbl
npeanoxeHma

CnoxHoe
npeanoxeHue.
CeepxdpasoBoe
€0VHCTBO U
TEKCT

11

NTtoro:

34

16

58

108+36
(koHTpOIb)=1
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14. MeToanyeckue ykasaHusa Ans odyyaroLWmMXCcA Mo OCBOEHUIO AUCLUNIIUHDbI:

Mpuctynaga K M3y4eHUO  gucumnivHbl, obyyarowemycs HeobxogMmo  BHMMATESNbHO
O3HaKOMUTBCA C TeMaTU4YeCKUM MfaHOM 3aHATUW, CMAUCKOM pPEeKoOMEHOOBAaHHOW Yy4yebHou
nuTepaTtypbl, YACHUTb MNOCNEAOBaTENbHOCTb BbINOMHEHUS (CAMOCTOATESNbHbBIX)  YYEOHbIX
3aJaHuN.

NeKUMOoHHbIE 3aHSTUS CONPOBOXAAKTCA AEMOHCTPaUMen npernogaBaTenem npe3eHTauMoHHbIX
mMaTepuaroB, packpblBatoLLMX OCHOBHble BONpockl TeMbl. ObyyaloLwmMMes pekoMeHayeTcs BECTU
3anucum ans nyylero ycBoeHUs matepuana.

Ha npaktuyeckux 3aHATMAX npoxoauT obcyxaeHve u oTpaboTka MaTepuana nekuuw,
BbINOSTHEHME NPaKTUYECKMNX 3aaaHui, obeyxaeHne HayyHbix paboT No TeMe, PEKOMEHAOBAHHbIX
npenogaBaTtenem Al CaMOCTOSITENIbHOMO U3yYeHus.

Mpn n3yyvyeHun y4yeGHOWM AMCUMNNUHBI 0coboe BHMMaHWe crneayeT yAenuTb NpUoGpPeTeHuto
HaBbIKOB peLLeHNsi NPodeCCUOHanbHO-OPUEHTUPOBaAHHbIX 3adad. [Ins aToro, M3y4mMB matepuan
AaHHOW TeMbl, HeobxoaMMo pasobpaTbCs B PELUEHUsIX COOTBETCTBYHOLIMX 3adad, KoTopble
paccmMaTpuBanuCb Ha MPaKTUYECKUX 3aHATUSIX, NpUBEdEeHbl B  y4eBHO-MeToaMYeckux
maTepuanax, nocobusx, yuebHukax, obpaTne ocoboe BHUMaHME Ha METOAMYECKUE YKa3aHUS No
NX peLleHNto.

3aKkoHYMB M3yyeHMe pasgena, HeoOXOAMMO MPOBEPUTb YMEHME OTBETUTb Ha BCE BOMPOCHI
nporpaMMbl Kypca rno 3Toil TeMe (OCYLLECTBUTbL CaMOMNpPOBEPKY).

B kauecTBe Tekyllen aTTectaumMm obydarolmmcs npepnaraetcs BbIMONHEHWE MPaKTUYECKUX
3aaHui, KOHTPOSbHbIX paboT M pedepaTa, 0606WAOWMNX MONYYEHHbIE 3HAHUS, YMEHUS U
HaBbIKM.

N3yyeHne aucumnnuHbl TpebyeT cucTemMaTM4yeckoro, NocneaoBaTeNlbHOr0 HAKOMMEHUS 3HaHWA,
YMEHUI 1 HaBbIkOB. [Mponyckn oTAEeNbHbIX TEM He NO3BONSHOT ry6oKo 0CBOMTL BeCb npeamMeT B
Lernom.

15. lMepeyeHb OCHOBHOM WU [OMOJSIHUTENIBHOW §NUTEpaTypbl, PEeCypCOB MWHTEPHET,
Heob6XxoAUMBIX AN OCBOEHUA AUCLIUNIIUHDI

a) OCHOBHas nutepaTtypa:

Ne n/n NcToYHMK

1 Mak B.I'. TeopeTnyeckasa rpammaTunka ppaHuysckoro asblka / B.I'. Mak. — M.:
' Ho6poceeTt, 2004. — 832c.

TeopeTnyeckas rpammaTuka (dppaHLy3ckun a3bik) : y4ebHoe nocobue / aBT.-cocT. H.H.
OiomoH, E.A. TonoBko. — CrtaBpononb : Ceepo-KaBkasckuin dPegeparnbHbin

2. yHuepcutet (CK®Y), 2016. — 198 c. — Pexum poctyna: no nognucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=467400 (gata obpaiieHns: 21.01.2021).
Tomawnonscknn B. U. ®paHuysckas rpammaTtuka. TeopeTudecknin Kypc : ydebHoe

3 nocobue / B. W. Tomawnonbckun. - EkatepumHbypr : W3patenbCcTBO YpanbCcKoro

' YHUBEpCUTETA, 2012. - 224 C. - URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=240440 (gata obpawieHus: 19.01.2021).

6) gononHuTenbHas nuteparypa:

Ne n/n NcTOYHMK
AnekceeBa E.A. Btopoe ckasyemoe, BblpaXXeHHOe HefnnyHbiMu oopMamu rnarosna, Bo
4. dpaHuy3sckom a3bike / E.A. AnekceeBa. — BopoHeXX. BOPOHEXCKMI FOCYHUBEPCUTET,
2004. - 151 c.
Anekceea E.A. CUHTaKCU4eCckni ctaTyC U CEMaHTUYEeCKne CBOMCTBA HEMUYHbIX (hOPM
5. rnarona B cCBeTe CeMaHTUKO-GYHKUMOHaNbHOro nogxopa: yyebHoe nocobue / E.A.

AnekceeBa; BopoHex. roc. yH-T .— BopoHex : Msgatenbckun gom BI'Y, 2016 .— 84 c.




AnekceeBa E.A. Npupoga ckaszyemoro: rpammaTnka vs ceMaHTuka: moHorpadumsa / E.A.
AnekceeBa; BopoHex. roc. yH-T .— BopoHex : U3pgaTenbckun gom BI'Y, 2017 .— 218
C.

BonotHoa H. C. ®dunonornyeckmn aHanms Tekcta : y4yebHoe nocobue / H.
C. bonoTHoBa. - 5-e n3g., ctep. - Mockea : N3gatenbctBo «dnmHTay, 2016. - 520 c. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83071 (10.07.2019).

UypunuHa J1. H. AkTyanbHble npobnembl COBPEMEHHOW JNUHIBUCTUKM : y4debHoe
nocobwue / coct. J1. H. YypunuHa. - 10-e n3a., ctep. - Mockea : ®nuHta, 2017.-412c. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=103797 (mata obpauweHus:
19.01.2021).

MownceeBa, W. OcHOBbI Teopum nNepBOro WHOCTPAHHOrO #A3blka: TeopeTnyeckas
rpammaTuka: yyebHoe nocobue / . Mouceesa. - OpeHbypr: OI'Y, 2012. - 147 c.; To
xe [ONeKkTpOoHHbIN pecypc].

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=259276 (19.08.2018).

10.

CabaHeeBa M.K. ®yHKUMOHANbHBIA aHaNM3 HaKNOHEHWA B  COBPEMEHHOM
dpaHuyackom a3blke / M.K. CabaHeea. — J1.: JII'Y, 1984. — 103c.

11.

Ckpenuna J1.M. Xpectomatnsa no TeopeTnyeckon rpammaTuke dpaHuy3cKkoro sasblka /
J1.M. CkpenuHa. — J1.: lNMpoceeweHune, 1980. — 206c.

12.

TapacoBa A.H. lpakTukym no TeopeTU4ecKon rpamMmmaTtvke paHLy3CKOro sa3blka:
YyebHoe nocobue. — A.H. Tapacoea, E.A. PowynkuHa, H.b. KynpsasueBa. — M.,
Beicwas wkona, 2003. — 204 c.

13.

®paHuy3cknin s3bIK B cBeTe Teopumn pedeBoro obuwieHns / lMNMog pean. T.A. PenunHon. —
CI6: N3g-Bo C. lNeTtepbypr. yH-Ta, 1992. — 215c.

14.

Gak V.G. Essai de grammaire fonctionnelle du francais / V.G. Gak. — M., 1974. — 277p.

15.

Gardes-Tamine J. La grammaire. 1. Phonologie, morphologie, lexicologie. Méthode et
exercices corrigés / J. Gardes-Tamine. — P.: Armand Colin. 2005. — 174 p.

16.

Gardes-Tamine J. La grammaire. 2. Syntaxe / J. Gardes-Tamine. — P.: Armand Colin.
2006. — 192 p.

17.

Grammaire Larousse du Frangais contemporain / J.-C.Chevalier, C.Blanche -
Benveniste, M. Arrivé, J.Peytard. — P.: Librairie Larousse, 1994. — 495p.

18.

Le mode conditionnel du verbe francais. YcnoBHoe HaknoHeHue dpaHLy3CKOoro
rnarona [OnekTpoHHbIM pecypc] / Makcumosa T.B. - M. : [llpometen, 2011. -
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785426300415.html

19.

Référovskaia E.A. Essai de grammaire théorique / E.A.Référovskaia, A.K.Vassiliéva.
T.1,2. — M-L.: lNpocBeLueHune. 1979.

20.

Rigel M. Grammaire méthodique du frangais / M. Rigel, J-Ch. Pellat, R. Rioul. — Paris:
Quadrige, 2009. — 1107 p.

B) MHPOPMaLMOHHbIE 3NEKTPOHHO-06pa3oBaTenbHble pecypchl (oduLmanbHble pecypchbl

NHTEPHET)*:
Ne n/n Pecypc
21. HauunoHaneHbIn Lumndposorn pecypc PykoHT — URL: https://rucont.ru
59 OnNeKTpoHHO-6MbNnoTeyHas cuctema "M3paTtenbCcTBO "NMaHb". - URL.:

http://e.lanbook.com

ANEKTPOHHO-0MbNunoTevyHaa cuctema "YHuBepcutetckaa omonuoteka online" — URL:

23. https://biblioclub.ru
24. OBC "KoHcynbTaHT ctygeHTa". — URL: http://www.studentlibrary.ru/
o5 EavHoe OKHO Joctyna K obpasoBaTtesibHbIM pecypcam. — URL:

http://window.edu.ru/catalog/

16. NMepeyeHb yye6HO-MeTOAMYECKOrO 06ecneyeHUs Ans cCaMoOCTOATeNbHON paboThl

Ne n/n

MNcToYHUK

1

AnekceeBa E.A. Metogmndeckme ykasaHus ONA CEMUHAPCKUX 3aHATUW NO  Kypcy



http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785426300415.html
https://rucont.ru/
https://lib.vsu.ru/url.php?url=http://e.lanbook.com
https://lib.vsu.ru/?p=4&t=2d&id=1307
https://biblioclub.ru/

«TeopeTnyeckasa rpammaTuka dpaHuysckoro a3bikay / E.A. Anekceesa, T.M. Benna. —
BopoHex, 2000. — 17c.

TeopeTnyeckasn rpammaTmka ppaHLy3CKOro Asbika Ansg CaMOCTOATENbHON NOLATOTOBKM
CTYLEHTOB K CEMUHAPCKMM 3aHATMSM: yvyebHO-meToamyeckoe nocobue ans By3oB /
BopoHex. roc. yH-T; cocT.: E.A. Anekceesa, T.M. Benna .— Boponex : JIOIN BI'Y,
2006 .— 39 c.— <URL:http://www.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/may07064.pdf>

17. OOGpasoBaTenbHble TEXHONOrMWU, MUCNOSib3yeMble nMNpu peanusaumm y4eOHOM
AUCLUMNIUHBI, BKNOYas AOUCTaHUMOHHbIe obGpa3oBaTenbHblie TexHonoruu (OOT,
3neKTpoHHoe obyyeHue (30), cmewaHHoe 0Gy4eHune):

Mpn peanusaumm AUCUMNANHBI UCNOMbL3YOTCA OUCTaHUMOHHbIE OOpasoBaTesibHble
TEXHOMOrMM B 4YacTU OCBOEHMS MaTepuana, npoBeAEeHWs TeKyllen aTTectauuun, Aans
CaMOCTOATENbHON paboThbl MO ANCUMNSINHE.

PasnuyHble Tunbl nekuun (BBogHas, 0630pHas wm T.M.) NPOBOAATCA C UCNOSNb30BaHMEM
cnang-npeseHTauummn.

[na ocBoeHMst MaTepuana Ha nNpakTUY4EeCKUX 3aHATUSAX WCMNONb3YTCA 3adaHus,
npegHasHayeHHble Kak Ansi WHOMBMAYanbHOrO peleHust 3adad, Tak U ONng KOMNEeKTUBHOro
obCyXXaeHnsa cTpaTermn peLleHms ToOn Unm MHoNM 3agaydn.

Takke ncnonb3yeTca criegyrouiee nporpaMmMmHoe obecneveHme:

1. HeuckniountenoHble npaea Ha MO Dr. Web Enterprise Security Suite KomnnekcHas
3awmTa Dr. Web Desktop Security Suite.

2. lNporpammHasl cuctema ansi obHapy>XeHUs TEKCTOBbIX 3aMMCTBOBaHUA B Yy4eOHbIX Y
Hay4HbIX paboTax AHTUNNarnat.BY3.

3. NporpammHoe obecneyeHne Microsoft Windows.

18. MaTepnanbHO-TeXHU4YECKOEe obecneyeHme AUCLUNIIUHDI:

/aya. 51/ - 15 KOMNBLIOTEPOB C BLIXOAOM B UHTEpHET, Tenesunsop LCD.

19. OueHo4Hble cpeacTBa Ansl NPoBeAeHUs TeKYLLEero KOHTPONA yCneBaeMocT! U
NPOMEXYTOYHOM aTTecTauum

Mopsiaok OueHKkM ocBoeHusi obyvatowmmmcss ydebHoro MaTepuana onpepensietcs
coep)kaHMeM creayoLwmx pa3aenos ANCLUMIIUHDBIL:

HanmeHoBaHue
NHavkaTop(bl
Ne pasgena Komnete
) BOCTMXKEHUS OueHou4Hble cpeacTBa
n/n ONCUUNITUHDI HumA(n)
KoMneTeHLmnn
(Mogynsi)
BBepneHve B Bnapeet
TeopeTnyeckoe cuctemom
n3yyeHue NUHIBUCTUYE
rpaMmmaTuKm CKUX 3HaHUN,
dopaHLy3ckoro BKIOYatoLLen
a3blka. EaQnHuLbI B cebs
rpaMmMaTnU4ecKoro 3HaHue
cg oS OCHOBHBIX KoHTponbHble paboTbl Ne1-2,
1. pos. OnnK-1 N MpakTnyeckne 3agaHma Ne1-3,
AcummeTpus B ABNEHUN Ha Pecbepar
rpaMmmaTuKe. BCEX YPOBHSX P
PYHKLMOHANbHbIN n3y4yaemoro
noaxoa. WHOCTPaHHOT
‘pammaTnyeckme O AA3blKa,
KaTeropuu. 3aKOHOMEPHO
Cuctema yacten cTen ero
peyn BO dYHKLUMOHNP




HanmeHoBaHue

Ne pasgena KomneTte MHankaTop (L
) BOCTUMXEHUSA OueHouyHble cpeacTBa
n/n ONCLUUNITUHDI HUMA(n)

(Moayns) KOMNeTeHLnn
dopaHLy3CKOM OBaHNA U
Aa3blke. Popma n dYHKUMOHAn
coaepxaHue. bHbIX
TpaHcnosnyus. pasHOBUOHOC
CwuHTakcuc. Ten (OnK-
OcHOBHblE 1.1)
CUHTaKCU4eckme
eanHULbI
MpocToe
npegnoxeHue.

UneHbl
npeanoXxeHus
®yHKLMOHaIbHO-
ceMaHTu4eckme
TUNbI YNEHOB
npeanoXxeHus AneKBaTHO
KOMHOH?HT"' aHanusnpyet
BHELUHEWN CTPYKTYpbI OCHOBHbIE
npeanoxeHus. aBreHUs] "
KoMMyHuKaTUBHbIE NpOLIECCs!,
Kareropnu oTpaxatoLune
npeanoXxeHus. YHKLIMIOHND
AcneKkTbl ceMaHTUKN oBaHMe
MPEATIONEHNA S13bIKOBOIO
MpeonoxeHus ¢
cTpos
ocobbiMu hopmamm M3yuaeMoro
NPeANKaTUBHbIX MHOCTPaHHOT
OTHOLLEHUI o s3biKa B
MparmaTtnyeckune CUHXPOHMA 1A
acnekThbl MAXPOHN,
npeanoXeHus NpUMeHsIeT
CroxHoe NOHATUNHBIN
npeanoxeHue. annapar
CeepxdpasoBoe M3yuaemoit
€JMHCTBO U TEKCT AUCLMNANHDI
N KOPPEKTHO
WHTEpPNpEeTMp
yeT
OCHOBHbIE
NpPosiBNeHus
B3aMMOCBA3N
S13bIKOBbIX
YPOBHEN U
B3aMMOOTHO
LLIEHUS]
noacucTem
A3blKa,
cobntopasa

OCHOBHbIE




HanmeHoBaHue

No NHuankaTop(bl
0 pasgena KomneTe
) BOCTUMXEHUSA OueHouyHble cpeacTBa
n/n ONCLUUNITUHDI HUMA(n)
KoMneTeHumm
(moayns)
ocobeHHOCTH
Hay4yHoro
cTins B
YCTHOW "
NMUCbMEHHOWN
peun (ONK-
1.2)
BeseneHue B Bnapeert
TeopeTn4eckoe 3HaHMSIMU B
n3yyeHue obnactu
rpaMmmaTuKm Teopum n
dopaHLy3ckoro ncrtopum
a3blka. EanHnypbl N3y4yaemoro
rpaMmmaTU4ecKoro A3blKa U
CTpOA. nutepaTypbl,
AcummeTpus B Teopuu
rpaMmmaTuKe. KOMMYHMKaLM
®PyHKLMOHAIbHbIN nn
nogxoa. MEXKYIbTYPH
MpammaTuyeckne oro
KaTeropuu. B3aMmMogencT
Cuctema yacten BUSA, UCTOPUN KoHTponbHble paboTbl Ne1-2,
2. | peuu BO MNnK-1 N KyNbTypbl MpakTnyeckne 3agaHms Ne1-3,
dopaHLy3CKOM CTpaH PedepaTt
a3blke. Popma un n3y4yaemoro
coepxaHue. A3blka, n
TpaHcno3nuyus. cnocobeH
CwuHTakcuc. ocyLecTBNAT
OcHoOBHble b
CUHTaKCcu4eckune NIMHIBUCTMYE
eanHULbI CKU U
lMpocToe NUHrBOCTpPaH
npeanoxeHue. oBevecKkmin
UneHbl aHanua
npeanoxeHus TEKCTOB
®DyHKLMOHANbHO- pasnUYHbIX
cemMaHTunyeckme Tunos (MK-

TUMbl YJ1EHOB

1.1)




Ne
n/n

HanmeHoBaHue
pasgena
OUCLUNINHbI
(moayns)

KomneTe
HUMA(n)

NHuankaTop(bl
) BOCTUMXEHUSA
KoMneTeHumn

OueHouyHble cpeacTBa

npeanoXxeHus
KOMMNOHEHTHI
BHELUHEWN CTPYKTYpbI
npeanoXxeHus.
KoMMyHuKaTuBHbIE
KaTeropum
npeanoXxeHus.
AcneKkTbl ceMaHTUKK
npeanoXxeHus
MpeonoxeHus ¢
ocobbiMn hopmamm
npeamKkaTUBHbIX
OTHOLLUEHUN
MparmaTtnyeckune
acnekrbl
npeanoXxeHus
CnoxHoe
npeanoxeHue.
CeepxdpasoBoe
€WNHCTBO U TEKCT

[MpomexyTodHasa aTTectaums
doopma KOHTPONS — 9K3aMeH

[MepeyeHb BONPOCOB K 3K3aMeHY,
NpakTU4ecKoe 3agaHve

20. TunoBble oOUEHO4YHbIe cpeaAcTBa M MeToAMYeCKMe MaTepuanbl, onpegensiowme

npoueaypbl OLeHUBaHUA

20.1. TekywWwMn KOHTPOSb YCNEeBaeMoCTH

KoHTponb ycneBaemMocTu MO AUCUMNIIMHE OCYLLECTBASETCAS C MOMOLLbIO  CreayroLmnx
OLIEHOYHbIX CPeACTB: 3aJaHus B pamMKax KOHTPOSbHbIX paboT Ne1-2, npakTnieckux 3agaHun

Ne1-3, pedepaTos.

KoHTponb ycneBaemoCTW N0 AuCUMNAIMHE B XO4e MNepBOW TeKylwen artrectauumu
OCYLLECTBAETCSA C MOMOLLbIO KOHTPOSbHbIX paboTt 1 un 2:

KoHTponbHasa pa6oTta Ne1.

1. Complétez la proposition. La grammaire est définie comme la science qui se propose de

montrer la structure ...
a) d’'une langue +
b) des morphémes
c) de la syntaxe

2. Choisissez une bonne variante. La proposition est une des ...
a)unités du texte
b)unités de la parole
c)unités de la langue+

3. Choisissez une bonne variante. Sur le plan syntagmatique 'asymétrie se traduit par

I'existence...

a)des formes synthétiques

b)des formes analytiques et des des formes synthétiques+

c)des formes analytiques




4. Indiquez une réponse correcte. La fonction de transposition sémantique est celle qui ...
a)se manifeste dans I'opposition sémantique
b)est neutralisée quand les deux phrases possédent la méme valeur généralisante
c)consiste a conférer a une forme la fonction d’'un autre terme du méme paradigm +
5. Complétez la proposition. La théorie nominocentrique part de ...
a)la valeur dénominative des mots +
b)l'interdépendance du nom et du verbe
c)nommer les choses de fagon absolument autonome
6. Indiquez une réponse correcte. Les mots du noyau possédent...
a)toutes les categories grammaticales de la parties du discours +
b)les categories principales grammaticales des parties du discours
c)remplissent des fonctions qui sont primaires pour une autre partie du discours
. Associez la fonction syntaxique de I'adjectif avec la phrase.
. L’épithéte détachée a) Le paysan répondit calme et tétu.
. Un élément du prédicat verbonominal b) Les enfants dormaient tranquilles.
. Attribut du complement d’objet c) Cette nouvelle I'a rendue heureuse.
. Choisissez une bonne variante. Vive la République! C’est...
a)une proposition optative +
b)une proposition impérative
c)une proposition exclamative
9. Complétez la proposition. Ce dictionnaire. C’est ...
a)une apposition sans préposition
b)une apposition avec une préposition
c)une apposition détachée +
10. Indiquez une réponse correcte. Il est revenue blessé. C’est la formule
a)V+A+
b)V+N
c)V+pr.+N
11. Choisissez une bonne variante. Marie tire I'argent de son sac. Le verbe est ...
a) monovalent
b) bivalent
c) trivalent +
12. Complétez la proposition. Un livre en chinois. Le complément est de ...
a) possession
b) origine +
c) matiéere
13. Indiquez une réponse correcte. Un livre/ une livre. C’est une fonction ...
a) de neutralisation
b) distinctive +
c) de transposition sémantique
14. Complétez la proposition . Le chien est carnivore = les chiens sont carnivores.C’est une
fonction
a) asémantique non-significative
b) de neutralization +
c) primaire significative
15. Choisissez une bonne variante. La proposition interrogative peut jouer le role ...
a) d’une proposition declarative +
b) d’'une proposition impersonnelle
c) d’'une proposition exclamative
16. Complétez la proposition. Le moyen primaire d’exprimer un complément d’objet direct ...
a) ce sont le nom concret +COlI
b) est le nom concret +
c) ce sont le nom concret et le nom abstrait

OWN =N



17.Indiquez une réponse correcte . Dans ses fonctions secondaires, le sujet désigne ...
a) d’autres éléments de la situation +
b) le sujet réel de I'action exprimée par le verbe
c) les indices morphologiques et syntaxiques du verbe
18. Complétez la proposition. La base de toute proposition est ...
a) la predication +
b) le rapport entre la proposition et la situation
C) une structure a deux termes
19. Choisissez une bonne variante. La proposition se laisse analyser sur les niveaux ...
a) sémantique, logico-communicatif
b) sémantique, logico-communicatif, syntaxique +
c) sémantique, syntaxique
20. Indiquez une réponse correcte. Un mode direct est exprimeé par ...
a) I'impératif
b) l'indicatif +
c) le subjonctif
21. Complétez la proposition. Les noms synsémantiques ...
a) nomment un objet d’'une fagon indépendante
b) désignent un ensemble de référents
c) nomment un objet par rapport a un autre objet +

Knroyu

1.a,2c¢,3b,4.C,5. A, 6a, 7. L'épithéte détachée Le paysan répondit calme et tétu. ; Un
élément du prédicat verbonominal Les enfants dormaient tranquilles. ; Attribut du complement
d’objet Cette nouvelle I'a rendue heureuse ; 8 a;, 9. C, 10. a, 11.c, 12 b, 13 b, 14. B, 15.a, 16 b,
17. A, 18. A, 19. B, 20. B, 21. c.

OnuncaHune TexHonormum nposegeHnd

MaTtepuanbl npakTudeckon paboTbl BblgATCA OOyyalLWMMCS Ha SNEKTPOHHOM  Wn
OymaxHom HocuTene. Bpema BbInonHeHuss 3agaHna — 60 wMuH.  Mcnonb3oBaHue
AONOJSTHUTENbHbLIX MaTepmnanoB He NPeayCMOTPEHO.

TpeboBaHus K BbINOSTHEHUIO 3a4aHUI (UNKX LWKanbl U KPUTEPUN OLEHUBAHWS)
MakcumanbHoe konunyectBo — 100 Gannoe (3a npaBunbHbIA OTBET gaetca 1 6ann). bannbl
COOTBETCTBYHOT CrneaytLnM OLEHKaM:

«OTNIMYHO»-BEPHble 0TBETHLI cocTaBnsoT oT 90% Ao 100% oT obuiero kKonn4ecTea;
«XOPOLLO»-BEPHbIE OTBETbLI COCTaBNAT OT 75 Ao 89% OT obLuero KoNnM4ecTea;
«ypoBneTBoputenbHo»-50-74 % npaBuibHbIX OTBETOB;
«HeygoBneTBoputenbHo»-meHee 50% npaBunNbHbIX OTBETOB.

[ns oueHuBaHWs pe3ynbTaToB OOyYeHWss Ha TeKkylleh aTTecTaummM WUCMonb3yTes
crepyoLLme nokasaTenu:
1) 3HaHMe coaep)kaHUsi OCHOBHbIX Pa3ferioB TEOPETUYECKON rPaMMaTUKM, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUS!, Pa3BUTUS U PYHKLIMOHUPOBAHNS €CTECTBEHHOTO SA3bIKa;
2) 3HaHMEe COBPEMEHHbIX NOAXOA0B K U3YYEHWIO A3bIKa;
3) ymeHune cBob60oaHO onepupoBaTh IMHIBUCTUYECKUMU TEPMUHAMU U MOHATUSIMN.

[ns oueHMBaHUS pe3ynbTaToB 00y4YeHUss Ha Tekylen aTtTectauumn ncnonb3yetcs 4-6annbHas
LiKana:

«OTIIMYHOY», «XOPOLLUOY», KYAOBNETBOPUTENBHO», KHEYAOBNETBOPUTENBHOY.

CoOTHOLUEHNE MoKasaTenen, KpUTEPMEB W LUKamnbl OLEHUBaHWUS pe3ynbTaToB oby4yeHus Ha
TeKyLen aTTecTauum:



YpoBeHb

Kputepum oueHMBaHnA KoMneTeHLUNN cthopmupoBa LWkana

HHOCTU OLEeHOK
KOMNeTEeHLUN

MonHoe cooTeBeTcTBME oOTBeTa obyyvawuweroca BceM | [oBbILLEHHDI OTnunyHo
nepevncrieHHbIM KpUTEPUAM. MpoaeMOoHCTpMpOBaHO | 1 YPOBEHb

BrageHne nOHATUNHBIM annapatomMm AuUCUUniinHbl; 3HaHue
coaepxaHud OCHOBHbIX pa3genos TeOpeTMHeCKOVI

rpamMmmaTmKu, OCHOBHble 3aKOHb! CTPOEHMS n

YHKLNOHUPOBaHUSA dopaHLy3cKoro A3blKa; ymMeHue

NHTEepnpeTupoBaTb SMNUPUYECKNIA MaTepuan c

MCMonb30BaHMEM TMOHATUWHOrO annaparta TeopeTUdeckou

rpammMaTmKu

OTBEeT Ha KOHTPOSbHO-U3MEpPUTENbHbLIM  MaTepuan He BasoBbIn XopoLlo
COOTBETCTBYET OQHOMY M3 MEPEYUCIIEHHbIX NoKasaTenemn YPOBEHb

OTBET Ha KOHTPOSNbHO-U3MepUTENbHLIN  MaTepuan He | [loporoBbin | YooBneTBop
cooTBeTcTBYyeT  nwobbiM  ABYM U3 NEepPeydUCrieHHbIX YpOBEHb NTENbHO

nokasatenen. [JeMOHCTPUPYET YaCTUYHbIE 3HAHWUSI OCHOBHbIX
pas3nenoB TeopeTUYeckon rpaMMaTWKW, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUSI U PYHKLMOHMPOBAaHNS PPaHLy3CKOro si3blka, Unn
He YMeeT WHTeprnpeTUpoBaTb 3IMMUPUYECKUA MaTepuan cC
MCMNONb30BaHMEM MOHATUMHONO annapata TeopeTUYECcKoW
rpamMmMaTvkn, WM He BRageeT MOHSATUMHBLIM annapaToMm
TEOPEeTUYECKOM rpaMMaTUKK.

OTBET Ha KOHTPOJSIbHO-U3MEPUTENbHbLIN  MaTepuan He - Heynoenets
COOTBETCTBYET NoObIM Tpem(4YeTbipeM) M3 NepeyvnCrieHHbIX OpUTENbHO
nokasartenen. Ob6yyaroWwmMnca OEMOHCTPUPYET OTPbIBOYHbLIE,
oparMeHTapHble 3HaHus, gonyckaeT rpybble owmnbku npu
ONMCaHNsi KOHKPETHbLIX POPM M KOHCTPYKLIMIA A3biKa.

KoHTponbHas paboTta Ne2.

1. Complétez la proposition.Actualiser un objet veut dire ...
a)le determiner +
b)le placer dans le monologue d’'une personne
c)le montrer
2. Indiquez une réponse correcte. Ch. Bally a donné le nom d
spéciaux tels que ...
a)les verbes
b)les noms
c)les articles +
3. Complétez la proposition. La méthode distributive se base sur...
a)les rapports lexicaux
b)les rapports syntagmatiques +
c)les rapports sémantiques
4. Indiquez une réponse correcte. La méthode componentielle permet de dégager...
a)les sémes +
b)les sémémes
c)les composants des sémes
5. Choisissez une bonne variante. Les parties du discours sont caractérisées par les aspects...
a)le sens général catégoriel et [Jla forme grammaticale

LT3
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b)la fonction syntaxique des mots et le sens général catégoriel
c)Le sens général catégoriel,[Jla forme grammaticale et la fonction syntaxique +
6. Indiquez une réponse correcte. Les verbes-outils se distinguent des verbes pleins...
a)par leur désémantisation +
b)par leur complément
c)par leur voix
7. Complétez la proposition.On distingue la transposition ...
a)temporelle et aspectuelle
b)temporelle et modale
c)temporelle, aspectuelle, et modale +
8. Indiquez une réponse correcte. Je crois qu'’il viendra>Il semble qu’il vienne. C’est ...
a)la transposition du verbe en un adjectif ou substantif
b)I'élimination de la personne +
c)la transformations qui concernent le dictum
9. Complétez la proposition. Des spectateurs debout. C’est I'épithéte exprimé par ...
a) l'infinitif
b) 'adverbe +
c) le nom prépositionnel
10. Indiquez une réponse correcte. Pierre écrit une lettre. Le prédicat ...
a) marque l'attitude du sujet envers I'objet
b) marque une action qui passe du sujet a I'objet +
c) marque les rapports locaux
11. Le sujet peut étre exprimer par:
a) le nom
b) la forme personnel du verbe
c) le pronom
d) 'adverbe
e) l'adjectif
f) le nom de nombre
12. La question au sujet est :
a) qui
b) qui est-ce qui
c) que
d) qu’est-ce qui
e) qu’est-ce que
13. D’apreés le critere morphologique le prédicat peut étre :
a) verbal
b) nominal
c) adverbial
d) pronominal
14. Le prédicat verbal simple peut étre exprimé par:
a) la forme personnelle du verbe
b) linfinitif
c) 'adjectif
d) le pronom
15. Le prédicat vebal composé se compose :
a) du verbe a la forme personnelle + infinitif
b) de l'adjectif + l'infinitif
c) verbe auxiliaire+nom
16. Les verbes a la forme personnelle du prédicat verbal composé sont :
a) vouloir
b) pouvoir
c) oser



d) devoir
e) offrir
f) aimer
g) donner
h) prétendre
17. Les verbes copules du prédicats nominal sont :
a) étre
b) demeurer
c) devenir
d) rester
e) sembler
f) paraitre
g) se dire
h) réveiller
i) monter
j) se lever
k) sortir
18. L’attribut du prédicat nominal peut étre exprimé par :
a) le nom
b) I'adjectif
c) 'adverbe
d) le nom de nombre
e) le participe passé
f) le pronom
g) linfinitif
h) la forme personnelle du verbe

Kno4gu
1.4, 2.c, 3.

b,4.a,5.¢,6.a,7.¢,8.b,9.,10.8,11.4a,c,f,12.a,b,13.a,,14.a, 15. a, 16. a,
b,d,17.a,b,c e, f,18. a

a
, d, 8. a,

OnucaHune TexHonormum nposegeHnd

MaTtepuanbl npakTudeckon paboTbl BblgaAOTCA OOyyalWMMCS Ha SNEKTPOHHOM  Wn
OymaxHom HocuTene. Bpema BbInonHeHus 3agaHna — 60 wMuH.  Mcnonb3oBaHue
AONOJSTHUTENbHbLIX MaTtepmnanosB He NPeayCMOTPEHO.

TpeboBaHus K BbINOMTHEHMIO 3a4aHUIA (UNKX LWKanbl U KPUTEPUN OLEHUBAHUS)

MakcumansHoe konuyectBo — 100 Gannos (3a npasunbHbIM OoTBET gaetca 1 6ann). bannbl
COOTBETCTBYHOT CrneayrLuM OLeHKaM:

«OTNUYHO»-BepHble oTBEeTbI cocTaBnsaoT 0T 90% ao 100% oT obLiero KonM4ecTBa;
«XOPOLLO»-BEPHbIE OTBETHI COCTaBNAT OT 75 40 89% OT 06LLEero KonMyecTBa;
«ypoBneTBoputenbHo»-50—74 % npaBuibHbLIX OTBETOB;

«HeypoBneTeoputenbHo»-meHee 50% npaBurbHbIX OTBETOB.

Ana oueHMBaHWA pe3ynbTaToB 00ydeHNs Ha Tekyllel aTTecTauuy UCMonb3yoTca creaytoLme
nokasaTenu:

1) 3HaHWe codepXaHWA OCHOBHbIX pPasferioB TEOPETUYECKON rpaMMaTUKU, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUS, PasBUTUA U PYHKLNOHMPOBAHUSA €CTECTBEHHOIO A3bIKA;

2) 3HaHMe COBPEMEHHbIX NMOAX0A0B K U3YUYEHUIO A3bIKA;

3) ymeHue cBo60aHO OoneprpoBaTh NMMHIBUCTUYECKMMU TEPMUHAMM U MOHATUAMMU.

Ana oueHWBaHUS pes3ynbTaToB O0ydeHUs Ha TeKyllel aTtTecTtauum ucrnonb3yetcs 4-6annbHas
LKana:

«OTININYHOY, «XOPOLLIO», «y[OBNETBOPUTENBHOY, HEY0BNETBOPUTENBHOY.

CooTHOLIEHNEe nokasaTenein, KpUTEpMeB W LUKamnbl OLEHMBaHUA pe3ynbTaToB obOy4YeHus Ha
TeKylllel aTTecTaumu:



YpoBeHb

Kputepum oueHMBaHnA KoMneTeHLUNN cthopmupoBa LWkana

HHOCTU OLEeHOK
KOMNeTEeHLUN

MonHoe cooTeBeTcTBME oOTBeTa obyyvawuweroca BceM | [oBbILLEHHDI OTnunyHo
nepevncrieHHbIM KpUTEPUAM. MpoaeMOoHCTpMpOBaHO | 1 YPOBEHb

BrageHne nOHATUNHBIM annapatomMm AuUCUUniinHbl; 3HaHue
coaepxaHud OCHOBHbIX pa3genos TeOpeTMHeCKOVI

rpamMmmaTmKu, OCHOBHble 3aKOHb! CTPOEHMS n

YHKLNOHUPOBaHUSA dopaHLy3cKoro A3blKa; ymMeHue

NHTEepnpeTupoBaTb SMNUPUYECKNIA MaTepuan c

MCMonb30BaHMEM TMOHATUWHOrO annaparta TeopeTUdeckou

rpammMaTmKu

OTBEeT Ha KOHTPOSbHO-U3MEpPUTENbHbLIM  MaTepuan He BasoBbIn XopoLlo
COOTBETCTBYET OQHOMY M3 MEPEYUCIIEHHbIX NoKasaTenemn YPOBEHb

OTBET Ha KOHTPOSNbHO-U3MepUTENbHLIN  MaTepuan He | [loporoBbin | YooBneTBop
cooTBeTcTBYyeT  nwobbiM  ABYM U3 NEepPeydUCrieHHbIX YpOBEHb NTENbHO

nokasatenen. [JeMOHCTPUpyeT YacTUYHbIE 3HAHUA OCHOBHbIX
pasgenoB TEOPETUMYECKON rpamMMaTUKM, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUA U (PYHKUMOHMPOBAHUSA (OPaHLly3CKOro sidblka, Unun
He yMeeT WHTEeprnpeTupoBaTb 3MMMPUYECKU MaTepuan c
MCNONb30BaHMEM MOHATUWHOIO annapaTta TeopeTUYECKOn
rpaMmaTviku, Wnu He BnageeT MOHATMIHBIM annapaToMm
TEOPETUYECKON rpaMMaTUKN.

OTBET Ha KOHTPOJSIbHO-U3MEPUTENbHbLIN  MaTepuan He - Heynoenets
COOTBETCTBYET NoObIM Tpem(4YeTbipeM) M3 NepeyvnCrieHHbIX OpUTENbHO
nokasartenen. Ob6yyaroWwmMnca OEMOHCTPUPYET OTPbIBOYHbLIE,
oparMeHTapHble 3HaHus, gonyckaeT rpybble owmnbku npu
ONMCaHNsi KOHKPETHbLIX POPM M KOHCTPYKLIMIA A3biKa.

KoHTponb ycneBaemocTV N0 AUCUMINIMHE B XO04e BTOPOM TeKylenM artrectauuu
OCYLLECTBAETCA C MOMOLLbIO NpakTuyecknx 3agaHnn Ne1-3, pedepatos.

MNMpakTuyeckoe 3agaHue Ne1.

Pasgen 2. l[pammaTtnyeckune Kateropmm

1. Précisez la nature des formes suivantes (synthétique, analytique, prémorphologique,
syntaxique). Déterminez quelles formes caractérisent les parties du discours, lesquelles se
révelent au niveau des termes de la proposition :

table/tables ; je suis/tu es/ il est/nous sommes/vous étes/ils sont; je suis/je serais/je
fus/j’étais/ jai été/que je sois/je viens d’étre/je vais étre/ jaurais été/étre ; travail/travaux ;
petit/petite/petites ; un crédo/des crédo; un bail/des baux; bon/meilleur; jumeau/jumelle ;
spectateur/spectatrice
2. Classifiez en tant que formes les séries suivantes :
petite maison, maisonnette ; distraitement, d’une oreille distraite ; femme-guide, guidesse ;
sGrement, a coup sdr ; je deviendrai, je serais devenu ; je ferais, jaurais fait ; jarriverai, je vais
arriver.
3. Nommez les catégories significatives et non-significatives des substantifs, des adjectifs, des
verbes.
4. Prouvez au moyen des oppositions la présence en frangais des catégories grammaticales du
nombre (le substantif), du genre (I'adjectif), de la personne (le verbe), du temps (le verbe).



5. Parmi les catégories suivantes choisissez les catégories objectives et les catégories
substantives. Expliquez votre point de vue.
Le genre, le nombre, le degré de comparaison, le degré d’intensité, la détermination, le mode,
la corrélation de temps, la voix.
6. Dans les unités suivantes relevez les morphemes ou les mots-outils porteurs de sens
grammatical ou lexical :

travaillez, je viens d’arriver, admirons, jai parlé, la petite-maman, le ciseau, les ciseaux,
le vase, la vase, un verreplein, une femme pleine de bonté, du courage, une vacance, les
vacances, un air frais, d’un air officiel, deux coups de sifflet, un coup de téte.

OnucaHue TexHonornm nposeaeHns
MaTtepuanbl npakTuyeckon paboTbl BbiAKTCA 06yYatoWMMCs Ha SNEKTPOHHOM Unn ByMaXKHOM
HocuTene. Bpewmsa BbinonHeHus 3agaHna — 60 MuH. Mcnonb3oBaHue [OO0MNOSMHUTENbHbIX
MaTepuanoB He NPeayCMOTPEHO.
TpeboBaHus K BbINOSTHEHWIO 3a4aHUI (UNKX LWKanbl U KPUTEPUN OLEHMUBAHUS)
MakcumansHoe konndectso — 100 Gannos (3a npaBunbHbLIM oTBET Aaetca 1 6ann). bannsbl
COOTBETCTBYHOT CrneayrLuM OLeHKaM:
«OTNUYHO»-BepHble oTBEThI cocTaBnsaoT 0T 90% ao 100% oT obLiero Konn4ecTBa;
«XOPOLLO»-BEPHbIE OTBETLI COCTaBNAT OT 75 A0 89% 0T 0bLero KONMYECTBa;
«ypoBneTsoputenbHo»-50—74 % npaBunbHbLIX OTBETOB;
«HeygosneTBopuTenbHO»-MeHee 50% npaBunbHbIX OTBETOB.

[ns oueHnBaHWs pe3ynbTaToB 0Oy4YeHUs1 Ha TeKyLlen aTTecTauumn UCnonb3yrTcs creayoLme
nokasaTenu:

1) 3HaHMe cogepXaHWs OCHOBHbLIX pa3fdenoB TEOPETUYECKOM rPaMMaTMKM, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUS, PasBUTMA U PYHKLNOHNPOBAHUS €CTECTBEHHOTO A3bIKa;

2) 3HaHWe COBPEMEHHbIX MOAXOA0B K N3YHEHUIO A3bIKA;

3) ymeHune cBobOAHO onepupoBaTth JIMHIBUCTUYECKMMU TEPMUHAMN U MOHATUAMU;

4) ymeHue aHanuanpoBaTb MaTepuarnbsl uccnegoBaHnin B 0651acT IMHIBUCTUKN;

5) BnageHne metogamu aHanuaa rpaMmMaTUYeckmx SBneHn gpaHLy3cKoro s3bika;

[ns oueHuBaHWs pe3ynbTaToB OOy4YeHMs Ha Tekywel aTrectaumm wucnonb3lyetcs 4-
GannbHas Wwana: «OTANYHOY», KXOPOLLIOY», «YAOBMETBOPUTENbHO», KHEYAOBNETBOPUTENBHOY.

CooTHoLweHne nokasaTenen, KputepueB 1 LLKalbl OUeHNBaHNA pe3yribTaToB o6yqu|/|ﬂ.

YpoBEHb
Kputepum oueHMBaHnS KOMNeTEHLNN chopmupoBa LUkana
HHOCTM OLEHOK
KOMNEeTEHLUN
MonHoe cooTBeTCcTBME OTBeTa oOOy4arouwerocs BceM | [MOBbILEHHbI OTnun4Ho

nepevncrieHHblM Kputepusm. [NpooeMOHCTPUPOBaHO 3HaHWE | W YPOBEHb
NOHATUMHBLIM annapaTtoM AUCUUNIINHLI; 3HaHWEe coLepKaHuA
OCHOBHbIX pasferioB TeOpeTUYeCcKon rpaMMaTUKu, OCHOBHbIE
3aKOHbl CTPOEHUs U  PYHKLMOHUPOBAHUA (PpaHLy3CKOro
A3blKa; YMEHUe UHTepnpeTMpoBaTbh SMNUPUYECKUA MaTepuan
C UCMOJSIb30BaHWEM MNOHATUWHOrO annaparta TeOpeTUYecKowu
rpammMaTtuku; BnageHue HaBblkaMu MCMNOMb30BaHUS OOLLMX
METOLOB JNUHIBUCTUKM AOS1 OMNUCAHUA KOHKPETHbIX (hopM W
KOHCTPYKLNIN A3blKka

OTBEeT Ha KOHTPOSNbHO-U3MEPUTENbHbLIM ~ MaTepuan He basoBbii XopoLuo
COOTBETCTBYET OAHOMY N3 NepeyvncrieHHbIX nokasaTernemn YpPOBEHb




OTBeT Ha KOHTPONbHO-U3MepUTENbHbIN MaTepuan He | [loporoBbit | YOoBneTBop
cooTBeTcTBYyeT  nwobbiM  ABYM U3 NEepPeydUCrieHHbIX YPOBEHb NTEnbHO

nokasaternen. [leMoOHCTpUpyeT YacTUYHble 3HAHUA OCHOBHbIX
pasfgenoB TeopeTUYecKOW rpaMMaTuKX, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUSA U (PYHKLUMOHMPOBAHUA (OPaHLy3CKOro s3blka, Unun
He yMeeT MWHTeprnpeTupoBaTb 3MMNUPUYECKUM MaTtepman c
NCNOJSIb30BaHNEM MOHATUMHOIO annapata TeopeTU4eckomn
rpaMMmaTuKn, UNU He BrageeT HaBblkaMu WCMNONb30BaHUS
o0WKnX MEeTodoB MUHIBUCTUMKU ANA ONUCaHUSA KOHKPETHbIX
dOpPM N KOHCTPYKUUW A3blKa, UNU He BrageeT NOHATUWHBLIM
annapaTtoMm TEOPETUYECKON rpaMMaTUKM.

OTBeT Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIN  MaTepuan He - HeypnosneTs
CcOOTBETCTBYET NoObIM Tpem(4YeTbipeM) M3 NepeyvnCrieHHbIX OpUTENBLHO
nokasartenen. O6yyaroWmMNca OEMOHCTPUPYET OTPbIBOYHbIE,
oparMeHTapHble 3HaHus, gonyckaet rpybble owmnbku npu
ONUCaHMSA KOHKPETHbIX POPM M KOHCTPYKLUUI A3bIKa.

MNMpakTuyeckoe 3agaHue Ne 2

Paszpen 3. Cuctema 4yacten peum BO ppaHUy3CKOM fA3bike. dopma M copepxaHue.
TpaHcno3nuus.

1. A quelle partie du discours rapportez-vous les mots suivants ? Quels sont les critéres qui
permettent de déterminer ces mots en tant que partie du discours ?

Homme Chante Beau Debout Tu Zéro De vers
Table Reste Bas Beaucoup  Moi Mille D’aprés
Ciel Bleuit Noir [e] Dont Premier a
Chapeau Tombe Ronde Peut-étre Qui Un

Peine Se vend Meilleur a la hate

2. Lisez le texte et précisez I'appartenance de chaque mot a une partie du discours autonome
ou non-autonome. Donnez vos preuves, liez-les a I'aspect onomaciologique des parties du
discours :

Un matin, je me trouvai mieux que je n’avais été depuis longtemps. J'avais tres faim, et
ce qu’on me servait, dans cette maison de famille, était immangeable. L’ambition me vint d’aller
déjeuner dans un petit restaurant du boulevard Saint-Germain dont jappréciais la cuisine.
L’addition m’y causait moins d’étonnement et de colére que j'en éprouvais dans la plupart des
autres gargotes ou j'avais coutume de m’asseoir avec la terreur de trop dépenser...

Je m’installai a lintérieur, sur la banquette, et regardai distraitement le boulevard. Je
ressentis un coup au coeur : a la terrasse, séparées de moi par I'épaisseur de la vitre, ces
épaules étroites, cette nuque dagrise, ces oreilles plates et décollées.. Hubert était 13, lisant de
ses yeux myopes un journal dont son nez touchait presque la page.. (Mauriac)

3. Distinguez 'emploi des mots soulignés en fonction de mots autonomes et celle de mots-outils
ou de mots auxiliaires.

1. N’aurait-elle pas été indigné si elle avait pu voir Maigret prendre la place du compte de
Saint-Hilaire devant le bureau sur lequel Janvier avait les piles de lettres ? (Simenon). 2. Je
pense qu’elle N’y a jamais mis les pieds, ou alors c’était avant.- Avant quoi ? — Avant son
mariage avec le prince de V.. (Simenon) 3. Un cycliste a été frolé par 'avant de la voiture.
(Bordas) 5. Réfléchissez avant de répondre. (France).
4. En quoi voyez-vous la différence entre les unités lexicales suivantes. Qu’est-ce qui les unit ?

marin m- homme de mer ; militaire m- homme de guerre ; ecclésiastique m- homme
d’église ; ménagére f — femme de ménage ; hate, a la hate ; doucement — en douce, a la
douce ; aveuglement — a l'aveuglement — a I'aveuglette ; soudain — tout a coup ; soigner —
prendre soin, donner soin ; visiter — faire visite ; mouvementer — mettre en mouvement.




5. Comparerz les adjectifs bleu et gris et les combinaisons qu’ils forment. Quelles en sont les
nuances sémantiques ?
bleu d'un bleu démonstratif ;

d'immensément bleu, bleu fond mer ;

d’un bleu de vitrail ;

d'un vert bleu ;
gris d’un gris sénile et morne ;

d’un gris de fumée ;

d’un gris clair trés doux ;

d’'un gris d’ardoise et de pigeon.

6. Quel type de transposition a lieu dans les exemples suivants ?

pitié — impitoyable, impitoyablement, sans pitié ;

espoir- désespére, désesperément, sans espoir ;

contréle — incontrdlable, incontrélablement, sans contréle ;

condition — inconditionné, inconditionnement, sans condition.

7. a) Relevez les procédés qui expriment le genre des noms; b) relevez les cas de
sustantivation et de désubstantivation ; c) relevez les cas ou le nom est employé en fonction
secondaire.

J'apercois a peine, de temps a autre, la Mariette, coiffée, habillée, destinée a plaire , la
femme en repos faite pour le mien. Entre elle et moi, il y a toujours un tablier et autour du tablier
un cercle d’'ustensiles en action. Ses mains sont des outils ; ses yeux des voyants de controle.
Mariette, d’abord, est sa propre bonne : une bonne a plein temps qui passe pour une privilégiée
parce qu’elle a une femme de journée, qui l'aide quatre heures par jour, au tarif syndical, quand
elle-méme en fait douze gratuitement. Certes, elle abandonne aussi quelques taches au 220.

- Toutes ces mécaniques, lui a dit tante Meauzet, ¢ca simplifie bien les choses.

- Oui, a répondu Mariette, avec une machine a déshabiller, une machine a cuisinier, une
machine a faire le marché et quelques autres du méme genre, sans oublier un oeil
électrique dans le dos pour la surveillance, ¢a pourrait aller.

Tu t'ennuierais ! s’est exclamée la tante (Bazin)

8. Trouvez 3 ou 4 exemples de I'emploi d’un genre au lieu d’un autre. Commentez-les.
9. Recopiez ces noms en les répartissant en deux groupes-abstraits et conctrets, dites en quoi
consiste leur différence.

un coeur, un départ, la pensée, le stade, le sable, la patience, la poitrine, la fatigue, la
faim, un crayon, une victoire, la tendresse, la clef, une idée, la faiblesse, la bonté, un livre, la
vitesse, un disque, la douceur.

10. Relevez les procédés qui expriment le nombre des noms soulignés : a) dans l'orthographe ;
b) dans la prononciation.

Une détonation épouvantable, inouile, surhumaine, dont rien ne saurait donner une idée,
ni les éclats de la foudre, ni le fracas des éruptions, se produisit instantement. Une immense
gerbe, le feu jaillit des entrailles du sol comme d’un cratére. La terre se souleva et c’est a peine
si quelques personnes purent un instant entrevoir le projectile fendant victorieusement I'air au
milieu des vapeurs flamboyantes (J.Verne).

OnucaHne TexHonornm npoBeaeHns
MaTtepuanbl NnpakTuyeckon paboTbl BblgATCS 00yYatoWMMCs Ha SNEKTPOHHOM UM GyMaXKHOM
HocuTene. Bpemsa BbinonHeHus 3agaHna — 90 MuH. Mcnonb3oBaHue [O0MNOSTHUTENbHbIX
MaTepuanoB He NPeayCMOTPEHO.

TpeboBaHWs K BbIMOSTHEHUIO 3a4aHUIN (MNW LLKalbl U KPUTEPUM OLLEHMBAHNS)

MakcumarnbHoe konuyectBo — 100 6annoB (3a npasBunbHbIN oTBeT gaetca 1 6ann). Bannbl
COOTBETCTBYHT CreayrLnM OLeHKaM:

«OTNIMYHO»-BEPHble 0TBETHLI cocTaBnsaoT oT 90% Ao 100% oT obuiero kKonn4ecTea;
«XOPOLLO»-BEPHbIE OTBETbLI COCTaBNAT OT 75 A0 89% OT obLuero KoNnM4ecTea;
«ypoBneTBoputenbHo»-50-74 % npaBuibHbIX OTBETOB,



«HeyaoBneTBoputenbHo»-MmeHee 50% npaBunbHbIX OTBETOB.

[ns oueHnBaHWUsi pe3ynbTaToB 0Oy4YeHUs1 Ha TeKyLlen aTTecTauumn UCnonb3yrTcsa crnepyoLme
nokasaTenu:

1) 3HaHMe cogepXXaHWs OCHOBHbLIX pa3fdenoB TEOpPeTUYEeCKOW rpaMmMaTMKX, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUS, PasBUTUA U PYHKLNOHNPOBAHMS €CTECTBEHHOIO A3bIKa;

2) 3HaHWe COBPEMEHHbIX MOAXOA0B K N3YHEHUIO A3bIKA;

3) ymeHune cBobo4HO onepupoBaTh JIMHIBUCTUYECKUMU TEPMUHAMM U NOHATUSAMU;

4) ymeHVe aHanM3nMpoBaTb MaTtepuarnbl UCCriefoBaHU B 06nacTu IMHIBUCTUKN;

5) BnageHne metogamu aHanuaa rpaMmMaTUYeckmx SBneHn gpaHLy3ckoro s3blika;

Ans oueHuBaHWs pe3ynbTaToB OOy4YeHMs Ha Tekyllen aTTectauum ucnonb3dyetcs 4-
GannbHas Wwarna: «0TIIMYHO», «XOPOLLIOY», KYAOBNETBOPUTENBHO», «HEYAOBNETBOPUTENBHOY.

CooTHoLWeHne nokasaTenen, KputepueB 1 LWKalbl OLueHNBaHNA pe3yribTaToB o6yqu|/|;|.

YpoBeHb
Kputepum oueHMBaHnA KOMNeTEHLNN cthopmupoBa Lkana
HHOCTM OLIEHOK
KOMNEeTEHLNN
MonHoe cooTBeTcTBME oOTBeTa oOOy4varwuwerocs BceM | [MOBbIWEHHbI OTnunyHo

nepeyncrneHHbiM Kputepusam. NpoaeMOHCTPUPOBaHO 3HaHWE | N YPOBEHb
NOHATUWHBLIM annapaTtoM OUCUUNIIMHBI, 3HaHWE CoAepXaHus
OCHOBHbIX pa3fernoB TeopeTU4ecKon rpaMmMaTUKmn, OCHOBHbIE
3aKOHbl CTpOeHUs U  YHKUMOHUPOBAHUA  DpaHLy3CKOro
A3blka; YMEHNEe NHTepnpeTUpoBaTbh IMNUPUYECKUI MaTepuarn
C WUCNOMb30BaHMEM MOHATUWHOrO annapata TeopeTUdeckou
rpaMmMaTtukun; BnageHue HaBblkaMu MCMNOMb30BaHUSA OOLLMX
METOAO0B JIMHIBUCTUKM ANA ONUCaHUS KOHKPETHbIX (hopM U
KOHCTPYKUMWN S3blKa

OTBET Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIM  Matepuan He basoBbin XopoLwuo
COOTBETCTBYET OAHOMY 13 NepevnCrieHHbIX nokasaTenemn YPOBEHb

OTBET Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIM  MaTepuan He | [loporoBbin | YooBneTBop
cooTBeTcTBYyeT  nwbbiM  ABYM M3 MNEPEeYUCNEHHbIX YPOBEHb NTEeNbHO

nokasaTernen. [leMoOHCTpUpyeT YacTUYHbIe 3HAHUA OCHOBHbIX
pasgenoB TeopeTU4eCcKoW rpaMMaTUKW, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUS U (PYHKUMOHMPOBAHUSA (OPaHLy3CKOro si3blka, Unu
HEe yMeeT MWHTepnpeTupoBaTb 3SMMNUPUYECKMI MaTepuan c
NCNOSIb30BaHNEM MOHATUMHOIO annapata TeopeTU4ecKom
rpamMaTtuku, WM He BrageeT HaBblkaMu WCMNOMb30BaHUSA
obWwmnXx MEeToL4OB FUHIBUCTUMKM ANA ONUCAHUSA KOHKPETHbIX
OpPM M KOHCTPYKLMI A3blka, UMM He BnageeT MOHSATUIAHbIM
annapaToMm TEOPETUYECKON rpaMMaTUKM.

OTBeT Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIA  MaTepuan He - HeyposneTs
CcOOTBETCTBYET NoObIM TpeM(4YeTbipeM) M3 NEepPeydUCIIEHHbIX OpUTENBLHO
nokasatenen. OBy4yarOLWMNNCA OEMOHCTPUPYET OTPbLIBOYHbIE,
oparMeHTapHble 3HaHus, gonyckaet rpybble owmnbku npu
ONUCaHMsA KOHKPETHbIX POPM M KOHCTPYKLMI A3blKa.




MNMpakTnyeckoe 3agaHue Ne 3 (NnpakTUKO-OPUEHTUPOBAHHOE)

1. Elaborez une série d’exercices de grammaire destinés aux éléves de dixieme/onziéme
classe pour travailler un des sujets suivants : «Parties du discours», «Syntaxe de la phrase
simple», «Syntaxe de la phrase complexe».

OnncaHue TexXHonorMn NpoBeaeHns
MaTepuanbl npakTu4eckon paboTbl BblAalnTcs 0byvaoLWmMMCs Ha S1EKTPOHHOM U ByMaykHOM
HocuTene. Bpewmsi BbinonHeHus 3agaHus — 60 MuH. HocuTene. OO6yvawowmecss MoryT
NONMb30BaTbCS 3NEKTPOHHLIMW CrOBapsIMU, TEKCTAaMU XyOOXXECTBEHHbIX NPOM3BEAEHUA W
APYrMMU maTepuanamm, npeaycMOTPEHHbIMU 3a4aHUSMU NPaKTUYECKON paboThbl.

TpeboBaHWs K BbINOSIHEHWUIO 3a4aHUN (MW LIKANbl U KPUTEPUU OLEHUBAHWS)
Kputepun oueHnBaHusA Bannbl

3HaHMe copepXaHusi OCHOBHbIX pasgenoB Teopetuyeckom |0 1 2 3
rpaMMaTUKM, OCHOBHblE 3aKOHbl CTPOEHUs, pasBUTUS U
PYHKUNOHUPOBAHUST €CTECTBEHHOIO A3bIKa;

YMeHue cBobogHO onepupoBaTb NMHIBUCTUYECKMMWU TepMuHamu |0 1 2 3

N NOHATUAMM;

BnageHne wmetogamm aHanmsa rpammatmyeckux  sisneHun |0 1 2 3

dopaHLy3CKOro A3blka;

3HaHne aTanoB (hOPMUPOBAHUS rPaMMaTUYECKUX HABbIKOB; 0 1 2 3

YMmeHne dhopmynupoBaTth 3agaHue. 0 1 2 3
15

0 — KpuTEpPUIN HE OTPAXKEH

1 — HeoCTaTOYHbIN YPOBEHb MPOABNEHUS KpUTEPUS

2 — KpUTEPUI OTPaKeH B OCHOBHOM, NPUCYTCTBYET Ha OTAENbHbIX aTanax
3 — KpuTepuin oTpaxkeH NosIHOCTbIO

LLIkana oueHoK:

OTtnuyHo: 15 6annos - 14 6annos

Xopouwo: 13 6annos - 11 6annos
YposnetBoputenbHo: 10 6annos — 8 6bannos
HeynosnetBoputensHo: 7 6annos — 0 6annos

[ns oueHuBaHWs pe3ynbTaToB OOy4YeHuMs Ha Tekyllen aTtTectauum ucnonb3yetcs 4-
GannbHas Wwana: «OTANYHOY», XOPOLLIOY», «YAOBMETBOPUTENbHO», KHEYAOBNETBOPUTENBHOY.

CooTHoLwWeHMe nokasaTenen, KputepueB 1 LWLKalbl OUeHNBaHNA pe3yribTaToB o6yqu|/|$|.

YpoBEHb
KpuTepun oueHnBaHusa KoMneTeHunn cchopmupoBa LWkana
HHOCTM OLEHOK
KoMneTeHuumn
MonHoe cooTBeTCcTBME OTBeTa obOy4varwouwerocs BceM | [MOBbILEHHbI OTnun4yHo

nepeyncrieHHbIM KputepusiMm. NpoaeMOHCTPMPOBaHO 3HaHWE | 1A YpOBEHb
MOHATUNHBLIM annapaToM AMCUMUMNIVHBI; 3HAaHWE CoAepXKaHus
OCHOBHbIX pa3ferioB TeOpPeTUYeCcKon rpaMmaTiki, OCHOBHbIE
3aKOHbl CTPOEHMS U  (DYHKLUMOHUPOBAHUS bpaHLly3CKOro




A3blka; YMEHNEe NHTepnpeTUpoBaTb SMNUPUYECKUI MaTepuarn
C WUCNOfb30BaHMEM MOHATUWHOrO annapata TeopeTUdeckou
rpaMMaTuku; BnageHne HaBblkaMu MCMNOMb30BaHUSA OBLLMX
METOAO0B JIMHIBUCTUKM ANA ONUCaHUS KOHKPETHbIX (hopM U
KOHCTPYKUNA A3blka. Brnageet HaBblkamMu M anropytMamu
pelweHna npodeccuoHarbHbIX 3a4ad C OrMopoM Ha 3HaHUSA
TEOPETNYECKON rpaMMaTUKN.

OTBeT Ha npakTuyeckoe 3afaHne He COOTBETCTBYET OLHOMY BasoBblii
13 NepeyvmcreHHbIX nokasaTtenem YPOBEHb

XopoLuo

OTBET Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIM  MaTepuan He | [loporoBbin
cooTBeTcTBYyeT  nwobbiM  ABYM U3 NEpPEeyvUCIieHHbIX YPOBEHb
nokasaternen. [leMOHCTpUpyeT YacTUYHble 3HAHUA OCHOBHbIX
pasfgenoB TeopeTUYecKOW rpaMMaTUKX, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHUA U (PYHKLUMOHMPOBAHUSA (OPaHLy3CKOro s3blka, Unun
He yMeeT MWHTeprnpeTupoBaTb 3SMMNUPUYECKUN MaTtepuasn c
NCNOSIb30BaHNEM MOHATUMHOIO annapata TeopeTU4eckomn
rpaMmaTuKu, WNUM He BrageeT HaBblkaMu WCMNONb30BaHUS
o0bWMNX MEeToAOB FUHIBUCTUMKU ANA ONUCaHUSA KOHKPETHbIX
dOpPM N KOHCTPYKUUIW A3blKa, UK He BrageeT NOHATUMHbLIM
annapaTtoMm TeOpeTUYEeCKON rpaMmMaTukun, UM He cnocobeH B
NoSIHOM Mepe pewnTb NPodeCcCMoHanbHy 3agadvy ¢ Onopown
Ha 3HaHUS TeopeTU4EeCKOM rpaMMaTUKK.

YposneTtBop
NUTENbHO

OTBeT Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIN  MaTepuan He -
COOTBETCTBYET NOOLIM TpeM(YETbIPEM) U3 NEPEYNCIIEHHbIX
nokasatenen. Ob6yyarWMNCAa OEMOHCTPUPYET OTPbIBOYHbLIE,
parMeHTapHble 3HaHus, gornyckaet rpybble ownbku npu
ONUCaHMA KOHKPETHbIX (POPM W KOHCTPYKUMA A3blka. He
crnocobeH pewnTb NpodeccnoHanbHyo 3agady ¢ onopon Ha
3HaAHUSA TEOPETMYECKON rpamMMaTmrKM.

HeyposneTs
OpUTENBHO

Tembl pechepaToB

La catégorie d’intensité de I'adjectif qualitatif.

La polysémie des formes grammaticales.

La synonymie des formes grammaticales

Les catégories grammaticales significatives et non-significatives.

L’asymétrie du mot frangais et sa réalisation dans la langue.
L’interaction des valeurs lexicales et grammaticales.

Le champs lexico-grammatical du mode d’action.

Les théories des linguites francais concernant la notion de mot.
10 L’aspect onomaciologique des parties du discours.

OCONO RN =

La grammaticalisation des substantifs, des verbes, des adjectifs, des adverbes.

11.L’organisation hiérarchique du verbe (formes du verbe : infinitif, forme personnelle,

participe, gérondif).
12.Le noyau et la périphérie de I'adjectif.
13.Fonctions primaires des parties du discours.
14.Fonctions secondaires des parties du discours.
15.Les mots —phrases et leurs particularités.
16.L ’histoire des « parties du discours ».
17.Les procédés de la transposition syntaxique (a la base du substantif.)
18.Particularités du nom frangais (forme sémantique).
19.Sous-classe lexico-grammaticales du nom, leurs indices.
20.La sémantique des noms abstraits.



21.Fonctions primaires et secondaires du nom.

22.La transposition syntaxique du nom concret.

23.La transposition syntaxique du nom abstrait.

24 .Le nom en qualité du composant des locutions verbales.

25.Fonctions syntaxiques du nom sans article (nom concret, nom abstrait)

26.La valeur stylistique du nom propre précédé d’un article.

27.La substantivation des parties du discours en francais.

28.La proposition comme signe dénominatif de la langue.

29.L’organisation sémantique de la proposition.

30.Le démembrement communicatif de la proposition.

31.Le prédicat et son rble dans I'organisation (syntaxique ou sémantique) de la proposition.

32.La proposition nominative et ses modéles.

33.La théorie référentielle sur la proposition.

34.La classification sémantique des propositions.

35.Les niveaux d’analyse de la proposition.

36.Les théories des linguistes frangais sur l'aspect communicatif de la proposition.
(Ch.Bally, B.Pottier).

37.La prédicativité de la proposition et les moyens de I'exprimer.

38.La catégorie de modalité de la proposition et ses aspects objectif et subjectif.

OnucaHue TeXHONOrMM NpoBeaeHNS

Tema pedeparta BbiOMpaeTca CTyaeHTOM M3 NpeanoXeHHoro cnucka tem. lNMoarotoBka
BKMNOYAET CaMOCTOATENbHYI0 paboTy CTyAeHTa No aHanuay u cuctematmsauum nHdopmaumm ns
pasfnyHbIX WUCTOYHMKOB (B TOM u4ucrne ydebHukoB, Yy4yeOHbIXx nocobun, canTos,
pekoMeHAO0BaHHbIX NpenogasaTenem). NoaroToBneHHbIN pedepaT 3acnyLLumMBaeTCa Ha 3aHATUU
N coaeTca npenogaBaTento B nevYatHoM Buae. Bpems npeseHTauumn 5-7 MmHyT. 1o OKOHYaHMIO
pedepaTa 3agatoTcst BONPOCHI.

TpeboBaHWs K BbINOSTHEHUIO 3a4aHUSA (MW LLKanbl U KPUTEPUN OLLEHUBAHWS)

1. CTpykTypa pedepara:

- HaNU4Me TUTYNbHOrO NINCTA;

- 0603HayeHne npobnembl 1 060CHOBaHME €€ aKTyanbHOCTH;

- KpaTKUN aHanNu3 pasnuyHbIX TOYEK 3pEHUS Ha paccMaTpmMBaemMyo Nnpobnemy;

- hopmynmpoBKka BbIBOAOB;

- HaNM4Me CCbINoK Ha BCE UCMOJIb30BaHHbIE UCTOYHUKM.

MakcumansHo — 10 6annos

2. CopepxaHue pedepara:

- OTpaXKeHWe OCHOBHbIX 3TanoB wuccrnegoBaHusa (nNpobnema, akTyanbHOCTb, KpaTKUK
aHanu3 ToYek 3peHns Ha paccMmaTtpuBaemyto Npobnemy, BbIBOAbI, PECYPChbI);

- COAEPXKUT LIEHHYHO, MOSHYH, MOHATHYI0 MHAOPMaUUIO Mo TeMe pedeparTa;

- OLLUMOKKN N oNeYvaTKn OTCYTCTBYHOT.

MakcumanbHo — 15 6annos

3. BoicTynneHue:

- BbICTynawLwmn ceob0aHO BnageeT coaepXaHnem, ACHO nanaraeTt naewu;

- BbICTyNawLwmin cBOOOAHO M KOPPEKTHO OTBEYAET Ha BOMPOCHI M 3aMeYaHus ayautopuu;

- BbICTynawLwmn obpawjaeTca K ayautopun, NogaepXMBaeT KOHTAKT C HEMN.

MakcumansHo — 10 6annos

MakcumanbHoe kKonuyecTso — 35 6annos.
LLikana oueHok:

35 -30 6annoB - «OTNIMYHO»

29 - 24 6anna - «XOpoLLO»

23 - 18 Bbannos. - «yaoBNeTBOPUTENBHO»
MeHee 17 6annoB - «kHeya4OBNETBOPUTENBHOY



Ana oueHuBaHus pesynbTaToB OOy4YeHUss Ha TeKylen artTectaumn ucnonb3yetcs 4-

OannbHasa wana: «0TANYHOY, «XOopoLwo», «kyaoBneTBoOpuUTESsibHO», «HEYOOBJIETBOPUTESIbHO».

CoOTHOLLIEHNE NoKasaTenewn, KpUTEPUEB U LLKasbl OLLEHMBaHUS pe3yribTaToB 06yyYeHus.

YpoBeHb
Kputepum oueHMBaHUsS KOMNeTEHLNN cchopmupoBa Lkana
HHOCTH OLEHOK
KOMMNeTeHUNn

BbinonHeHbl Bce TpeboBaHMA K HanucaHuo u  3awmTe | [oBbILWEHHDI OTnnyHo
pedepaTta: o00o03HayeHa npobnema M 0OOCHOBaHa €€ | W ypOBEHb
aKTyanbHOCTb, CAenaH KpaTKMA aHanm3 pasfuyHbIX Toudek
3peHusa Ha paccmaTpmBaeMyto npobremy, copMynuMpoBaHbl
BblBOAbI, TEMA pacKpbiTa MOMHOCTbIO, BblAep)KaH OOBLEM,
cobniogeHbl TpeboBaHMs K BHELLHEMY OMOPMMEHUIO, LaHbl
npaBuibHblE OTBETbI HA AONONHUTENBbHbIE BOMPOCHI;
OcHoBHble TpeboBaHns K pedepaty M ero 3awurte BasoBsbin XopoLuo
BbINMOSIHEHbI, HO NPWU 3TOM JOnyweHbl Heao4yéTbl. B YpPOBEHb
YaCTHOCTU, UMEIOTCH HETOYHOCTU B U3NOXEHUU MaTepuana,
OTCYTCTBYET Nnornyeckas nocneaoBaTenbHOCTb B CYXXOEHUSX;
He BblaepXaH OOBLEM pedepaTta; WUMEKTCA YNyLWeHus B
0POpPMIEHNN; Ha [OONOMHUTENbHbIE BOMPOCHI NPWU 3alumTe
AaHbl HENOJIHbIE OTBETHI.
MmeloTca cylwlecTBeHHble OTCTynsnieHuss oT TpeboBaHun Kk | [MoporoBbin | YaoBneTsop
pedeprpoBaHuio. B yacTHOCTM: TemMa oOcCBelleHa MuLlb YpOBEHb NTENbHO
YaCTUYHO; OONYyLEHbl (hakTMyeckne owmnbkn B copepraHum
pedepata unm Npu oTBeTe Ha LONOSTHUTENbHbIE BONPOCHI; BO
BPeMS 3aLlMTbl OTCYTCTBYET BbIBOA;
Tema pedeparta He packpbITa, obHapyxunBaeTcs - HeynosneTts
CYLLEeCTBEHHOE HEMOHMMaHMe nNpobnemel. OpUTENbHO

20.2. NMpomexyTo4yHasa aTTecTaums

MpomexxyToyHas atTecTaumus no AMCUMNIIMHE OCYLLIECTBNSETCS C NOMOLLbIO CreayoLwmx
OLIEHOYHbIX cpeacTsB: cobecedoBaHve No 6uneTy, BkNYalWwemy [ABa BoMpoca W OAHO

npakTn4eckoe 3agaHue.

MepeyeHb BONPOCOB K 3K3aMeHY:

1. Onpe,qeneHme rramMmmaTtkn, npeameT WU3ydeHud.
JINHFBUCTUYECKMMU ancCUUNIIMHaMN.

2. pammaTuyeckme SBNEHUs1 B CBETE COOTHOLUEHUS A3blKa, MbILSIEHNA U BHEA3bIKOBOW
AEeNCTBUTENbHOCTH.

3. EamHnubl rpaMmmaTUyeckoro CTpos.

4. AcummeTpus B rpaMmmaTuke.

5. ®yHKUMOHANbBHLIN NOAXOL.

6. Cucrema 4acten peum BO (ppaHLy3CKOM A3bIKE.

7. Yactn peun. MNMpobnematunka vacten peun. Mepapxma vacten peun. OCHOBHbIE YacTu
peuyun.

8. Uepapxusa yacton peun. [JONONHUTENbHbIE YacTU peyun.

9. Nma cywectButenbHoe. Obwasa xapakrepuctuka. CemMaHTUKO-rpaMmaTU4eckme rpynnbl

CyLeCTBUTEIIbHbIX.

CBsd3b

rpaMmMmaTuku Cc  Apyrumm




10.meHa HapuuaTtenbHble U COBCTBEHHbIE; KOHKPETHble U abCTpakTHble; NpeaMeTHble U
BELLEeCTBEHHbIE.

11.CemaHTUKO-rpammMmaTmyeckue rpynnbl CYyLLEeCTBUTENbHbIX: CyllecTBuUTENbHbIE
cobupartenbHble N NHANBUAYarbHbIE, CYHATAEMbIE U HECYMTAEMDbIE.

12. pammaTmyeckue kateropum cyulectButenbHblX. Kateropusi poga, BblpaxeHwe poga.
CemaHTuVKa kaTeropum poaa.

13.CuHTaKcmyeckne yHKUUKM CcywecTBUTENbHOro. [lepBuyHble QYyHKUMW. BTOpU4YHbIE
PYHKUMN.

14.ma npunaratensHoe. Obwan xapakrepnctuka. CeMaHTUKo-rpaMmmMaTnyeckmne rpynnbi.

15.Pasnnynga oTHOCUTENbHbLIX U KayeCTBEHHbIX MNpunaratenbHblX. Peanusauna 3HaveHns
npunaratensHoro.

16.CuHTaKkcmyeckme (pyHKUUKM npunaraTesibHoro.

17.Cnocob xapaktepusaumn. CTeneHb CpaBHEHUS U UHTEHCUBHOCTM.

18.Cnocobbl BbipaXKeHnsa anaTtuea.

19.. Mmaron O6Lwaga xapakTepucTuka.

20.Maron. CemMaHTuKo-rpaMmmaTmyeckme rpynnsl rrarosios. CnyxebHble n
CaMOCTOATENbHbIE; NMONHAaA U HenonHaga npegukauus; aHaopuyeckme rnarosbi.

21.Maron. CemaHTUKO-rpaMMaTUYeCKue rpynnbl rarofnoB: npederibHble U HenpeaenbHble,
cTaTnyeckne u guHamuyeckue.

22.'maron. lNepexogHble n HenepexodHble rnaronbl. CpeactBa U3MEHEHUS1 BaneHTHOCTU
rnarona.

23.'pammaTnyeckme kaTeropum rnarona. Kateropus HakfoHeHus.

24 pammaTuyeckme kateropum rnarona. Kateropus BpemeHW. AOGCONIOTHbIE U
OTHOCUTESbHbIE BPpEMEHA.

25.Cuctema BpeMeH BO (bpaHLy3CKOM A3bIKE.

26.CemMaHTM4YeCcKne TpaHCno3numm BpeMeHHbIX (hopm.

27.JInHenHbIe N TOYEYHble BpeMeHa.

28.Bpemsa n Bng. Cnocobbl BelpaXeHnsa kateropun snaa.

29.KaTeropua 3anora. Bugbl 3anoroBbix 3Ha4€HWN.

30.CuHTaKkcuyeckune pyHkumMm rnarona.

31.TpaHcnosnuuns YyacTen peyn.

32.MNMpegmeT cuHTakcuca. [puHUUNBI  KM3yveHUss CUHTakcuca. OCHOBHble  efuHULbI
CUHTaKcuca.

33.CnoBocoyeTtaHne. O6wWue nonoxeHusi. PopMbl U CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKNE TUMbI
CUHTaKCUYEeCKUX CBA3EN.

34.MpegnoxeHne Kak CMHTaKcu4eckasa egmHuua.

35.TpnHumMnbl KNnaccudukaumm NpocToro NPeasiokKeHus.

36.CTpYKTYpHbIE TUMbI NPEASIOXKEHNA NPOCTOro NPeasIoKeHNS.

37.KOMMYHUKaATMBHbIE TUMbI NPOCTOrO NPEeasIoXKEHUS.

38.Bonpockl Teopun 4neHoB npeanoxeHus. Aapo n nepudepust.

39.MaBHble 1 BTOPOCTENEHHbIE YNEHbl NPeaoXKeHNs.

40.BTopocTeneHHble YieHbl NPEeANOXeEHWS.

41.YneHbl NpegnoXeHnsa n 4acTu peyun.

42.T1pu3Haku 1 yHKUMN nognexatilero.

43.OYyHKUNM CKa3yeMOro u ero ceMaHTu4yeckme TUnbl.

44 KOMNOHEHTbI BHELUHEW CTPYKTYpPbl NPeanoXeHNs.

45.KOMMYyHUKaTUBHbIE KaTeEropun NpeanoxeHus.

46.CTpYKTYPHO-CEMAHTUYECKME MOAENN NPEOSTIOXKEHNS.

47.Tvinbl NpegukaTos.

48.0OCHOBHbIE CEMaHTUYECKME TUMbI NPEANOXKEHUN.

49.T1peanoxeHunsi C CoOKpaLleHHOW CUHTaKCUYECKOM CTPYKTYPOWN.

50.MpennoxeHns ¢ paclUMPEHHON CUHTAKCUYECKOW CTPYKTYPON.

51.Mparmatnyeckne acnekTbl NpearnoXeHus.



52.CnoxHoe npeanoxeHue. Tunbl CNOXHOIO NPeasioXkeHus.
53.CnoxHoco4nHeHHoe npegrioxeHve. CTpyKTypa u ceMaHTuKa.
54 .Bbeccoto3Hoe npeanoxeHne. CTpykTypa n ceMaHTuka.
55.XapakrepucTukmn cgepxgpasoBoro egmMHCTBA.

56.CpefcrBa cBA3N BHYTpU chepxdpa3oBoro eANHCTBA M TEKCTA.

MpuMepbl NpakTUYeCKUX 3aAaHUA K 3K3aMeHYy

1. Déterminez les modeles des propositions, analysez celles-ci en termes de la proposition.

1. La fatigue pesait, engourdissant les jambes et les reins. 2. Une lumiére tamisée
donnait aux objets des formes incertaines. 3. Les cimes noires et crochures des sapins bercés
de mouvements a peine perceptibles s’y détachaient. 4. Il n’osait pas la bousculer trop. 5. Rien
n’était lumieére, mais rien non plus n’était ombre veritable. 6. A marcher a c6té d’elle il se sentait
bien. 7. Mais ce bruit n’était méme pas rassurant. 8. Il se fit un silence assez lourd, avec les
seuls pleurs de la base dans les hautes branches. 9. Le barbier était 1a, toujours silencieux. 10.
Le vieill homme était écrasé par une grande fatigue. Il n’y avait que le bruit de la bise et
quelques ronflements sonores venus des voitures. 12. La, il s'immobilisa encore pour laisser a
son coeur le temps de retrouver un rythme moins violent. 13. Plusieurs chevaux langaient des
hennissements. 14. lIs reprirent leur marche. 15. Il est I'heure de faire manger les bétes. 16. La
fatigue et la peur de cemauvais chemin pesaient lourd. (Clavel).

2. Précisez la nature des propositions ci-dessous d’apres le but de la communication.

1. Dieu, quels yeux elle avait, cette femme ! Gris, bleu et ternes, ils s’illuminaient
brusquement d’'un regard ! Au-dessus d’'un océan se levait un soleil, un océan de bonheur gris
bleu. (Triolet). 2. Tu aurais d0 lI'accompagner chez elle, dit Stanislas. Va donc la voir
aujourd’hui. (Triolet). 3. Il vous a parlé du déjeuner de Melun ? questionnait le Président en se
levant. (Simenon). 4. Et bien, jeune homme, qu’est-ce que je vais vous montrer ? (Carnegie).
5.1 m’arrivait de me lever avec le soleil et de descendre pour respirer I'air froid de I'aube.
(Mauriac). 6. Regardez le ciel. Demandez-vous : le mouton oui ou non a-t-il mangé la fleur ? Et
vous verrez comme tout change... (A de Saint-Exupéry). 7. Puis-je répondre par une question ?
(Camus).

3. Précisez la structure grammaticale des propositions ci-dessous :

a) - Entrez, donc, Mademoiselle, je suis a vos ordres dans un instant... A nous deux,
Mademoiselle. C’est pour une annonce matrimoniale ?

- Oui, Monsieur, mais c’est trés sérieux.

- Ne soyez pas génée, dit-il. Ici rien d’équivoque. Avez-vous une carte d’identité ?....
Bon... Désirez-vous prendre un pseudonyme ? On choisit généralement un prénom...
« Martine », ¢ca vous va ?... Maintenant remplissez votre fiche. Allons, dépéchez-vous ! Loise
cessa de susser son stylo, écrivit ce mot pénible :

- Démoiselle... (Bazin)

OnuncaHue TeXHOMorMmM NpoBeaeHns
Ok3ameH npoBoauTcs no 6unetam, cogepxalwmm ABa TeOopeTU4ecKux BoOMpoca M OAHO
npakTnyeckoe 3agaHue. Ha noarotoeky oTBeTa OTBOAUTCS 45 MUHYT.

TpeGOBaHI/IFI K BbINOSTHEHWUIO 3a4aHNN (I/IJ'II/I LKanbl U KpUTEPUN OLl,eHI/IBaHI/IFI)
[lna oueHnBaHu4a pe3ynbTaTtoB O6y‘-IeHI/IFI Ha 3K3aMeHe UCNOJIb3YTCA crieayouine nokasaTtersru:
1) 3HaHne coaepxaHnsa OCHOBHbIX pa3aesioB TeOpeTI/I‘-IeCKOIZ rpaMmmMmaTukKm, OCHOBHbIE 3aKOHbI
CTPOEHU4d, pa3BUTnNA " prHKLl,l/IOHI/IpOBaHI/IFI €CTECTBEHHOIO A3blKa;

2) 3HaHMEe COBPEMEHHbIX NOAXOA0B K U3YYEHWIO A3bIKa;
3) ymeHue cBo60aHO onepupoBaTh NIMHIBUCTUYECKUMU TEPMUHAMM U MOHATUAMMU;



4) YMEHMNE aHarnmm3npoBaTb MaTepuanbl nccnegoBaHun B 0611acTy NMMHIBUCTUKM,

5) BnageHne metogamMu aHanuaa rpaMmMaTUyYeckmx aBneHn opaHLy3cKoro s3blka;

6) BnageHne mMetogamm aHanmsa JIUHIBUCTUYECKUX TGOpVIVI, CpaBHEeHUdA JTMHIBUCTUYECKUNX

KOHLENLUNI;

[nsa oueHnBaHUS pes3ynbTaTtoB O6y'-leHl/IFI Ha 3K3aMeHe UCMNoJib3yeTCA 4-6annbHasa wana:
«OTIIMYHO», «XOPOLUO», «yAOBJ1IETBOPUTESIBHO», KHEYOOBJIETBOPUTESIBHOY .

CoOTHOLLIEHNE NoKasaTenewn, KpUTEPUEB U LLKasbl OLLEHMBaHUS pe3yribTaToB 00yyYeHus.

Kpl/ITepl/lVI OLIeHMBaHNSA KOMMNETEHLMI

YpoBeHb
cchopmupoBa
HHOCTM
KOMNeTeHUNn

Lkana
OLEHOK

MonHoe cooTBeTcTBME oOTBeTa obydawowerocs BCeM
nepeyncrneHHbiM Kputepuam. NpoaeMOHCTPUPOBaHO 3HaHWE
NOHATUWHBLIM annapaTtoM OUCUUNIIMHBI, 3HaHWE CoAepXaHus
OCHOBHbIX pasfesioB TeopeTUYeCcKon rpaMmMaTUKn, OCHOBHbIE
3aKOHbl CTPOEHUS U  YHKLMOHUPOBAHNA  (PpaHLy3CKOro
A3blKa; YMEHNEe UHTEepPnpeTMpoBaTh IMNUPUYECKUA MaTepuan
C WCMNOJSIb30BaHNEM MNOHATUWHOrO annaparta TeopeTU4ecKom
rpaMMmaTuKu; BriafeHne HaBblKaMu WCNOJSIb30BaHUSA 0OLmMX
METOLOB JIMHIBUCTUKUA AN ONUCaHUS KOHKPETHbIX hopM W
KOHCTPYKLUN A3blKka

lMNoBbILEHHI
N ypoBEHb

OT1nuyHo

OTBET Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIM  MaTtepuan He
COOTBETCTBYET O4HOMY U3 NepeyvmcrneHHblX nokasaTenemn, Ho
oby4atowmnmncsa naet npaBuibHble OTBETHI Ha
AONONHUTENbHbIE BOMPOCHI.

BasoBbint
YpPOBEHb

XopoLo

OTBeT Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIN  MaTepuan He
cooTBeTcTBYyeT  nwobbiM  ABYM U3 NEpPeydUCrieHHbIX
nokasarteneun, oby4valWUNCA [aeT HernosfiHble OTBEeTbl Ha
AONOMHUTENbHbIE  BOMPOCHI.  [eMOHCTpUpyeT YacTUYHble
3HAHUSA OCHOBHbIX pas3defioB TEOPEeTUYECKOW rpamMMaTuky,
OCHOBHblE  3aKOHbl  CTPOEHMS U PYHKLMOHUPOBAHUS
paHUy3CKOro s3blka, WM He YMeeT WHTepnpeTMpoBaTb
SMNUPUYECKUA MaTepman C UCMONb30BaAHUEM MNOHATUAHOIO
annapata TeopeTU4ecKkonm rpamMmaTUKW, UM He Brageet
HaBblKaM1 MCNOMNb30BaHNA OBLLINX METOA0B NMNUHIBUCTUKM ONS
ONUCaHMA KOHKPETHbIX (POPM M KOHCTPYKUUIN s3blKa, WU He
Bnageet NOHATUNHBIM annapaTom TeopeTn4eckomn
rpamMmmMaTmKun.

MoporoBbin
YpOBEHb

YpoBneTBop
NTENbHO

OTBeT Ha KOHTPONbHO-U3MEPUTENbHLIA  MaTepuan He
COOTBETCTBYET MOOLIM Tpem(4eTbipeM) U3 NepeyYUCeHHbIX
nokasatenen. OByyalOLWUNCA OEMOHCTPUPYET OTPbIBOYHbIE,
oparMeHTapHble 3HaHus, gonyckaeT rpybble ownbku npu
ONUCaHMSA KOHKPETHbIX POPM M KOHCTPYKLUUIN A3bIKa.

HeynosneTts
OpUTENBLHO
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20.3 ®oHAO OuUEeHOYHbIX cpeacTB CGHPOPMUPOBAHHOCTU KOMMNETEHLUN CTYAEHTOB,
pekoMeHayeMbIN ANA NnpoBeAeHUA AnarHoCcTUMYeckux pador

OlK-1 Cnocob6eH NpUMEHATb CUCTEMY JIMHITBUCTMYECKUX 3HAHUA 006 OCHOBHbIX

doHeTUYEeCKNX,  NEKCUYECKUX, rpamMMaTUyecKux, CrioBooGpa3oBaTefibHbIX  SBMEHUSX,
opdorpachmm M  nyHKTyaumMum, O 3aKOHOMEpPHOCTAX (PYHKUMOHUMPOBAHUA  U3Yy4YaemMoro
MHOCTPaHHOrO A3blKa, ero (pyHKLMOHaNbHbIX Pa3HOBMAHOCTAX

OlK-1.1 BnapgeeT cucTeMOW RNWHIBUCTUYECKUX 3HAHWW, BKIOYawWen B cebsa 3HaHMEe OCHOBHbIX
SABNEHUA Ha BCeX YPOBHSAX  WM3y4aeMoro WHOCTPAHHOIO  A3blka, 3aKOHOMEPHOCTEM  ero
YHKLMOHMPOBAHMA U (PYHKLMOHANbHbLIX Pa3HOBUOHOCTEWN

OrlK-1.2 AgekBaTHO aHanM3npyeT OCHOBHbIE SBMIEHUSA M MPOLECChl, oTpaxarwwme pyHKLUNOHNpoBaHME
A3bIKOBOrO CTPOSA M3y4aeMoro MHOCTPAHHOrO  43blka B CUHXPOHUM WU  OUAXPOHUW, MPUMEHSAET
NOHATUNHBIA annapaT u3y4YaemMon OUCUUNSIMHBLI U KOPPEKTHO UHTEPNPETUPYET OCHOBHbIE MPOSIBIEHMUS
B3aMMOCBSA3N A3bIKOBbIX YPOBHEW M B3aMMOOTHOLUEHMSI MOACUCTEM f3blka, cobniogas OCHOBHbIE
OCOBEHHOCTN HAay4YHOrO CTUNA B YCTHOM U MMCbMEHHON peyn

1) 3aKpbITble 3adaHus (TECTOBbIE, CPEOHWI YPOBEHbL CIIOXHOCTM, aBTOMaTMyeckas nposepka): 1 6ann

Ne 3apaHue OTBeT
1 | Boibepute npaBunbHbIN BapMaHT OTBETA: a) toutes les
catégories
Les mots du noyau possédent... grammaticales
de la parties
a)toutes les catégories grammaticales de la parties du discours du discours

b)les catégories principales grammaticales des parties du discours
c)remplissent des fonctions qui sont primaires pour une autre partie du discours

2 | BbibepuTe npaBunbHbIA BapuaHT oTBeTa: b) distinctive
Un livre/ une livre. C’est une fonction ...
a) de neutralisation

b) distinctive
c) de transposition sémantique

2) OTKpbITble 3agaHns (TeCTOBblE, NOBbILLEHHbI YPOBEHb CIIOXHOCTU, pyYHasa nposepka): 2 6anna

Ne 3apaHuve OTBeT

3 | BcTtaBbTe nponyLueHHOe CroBo. articles

Ch. Bally a donné le nom d’ “actualisateurs” aux mots spéciaux tels que les ....

3) NpakTUKO-OPUEHTUPOBAaHHbIE 3adayu /| MUHU-KEWCbl (CpefHUA YPOBEHb CIIOXKHOCTU, pydHas
nposepka): 5 6annos

Ne 3apgaHue OTBeT

4 | Dans les unités suivantes relevez les morphémes ou les mots-outils porteurs de
sens grammatical ou lexical :

travaillez, je viens d’arriver, admirons, jai parlé, la petite-maman, le ciseau, les
ciseaux, le vase, la vase, un verreplein, une femme pleine de bonté, du courage,




une vacance, les vacances, un air frais, d’un air officiel, deux coups de sifflet, un
coup de téte.

MK-1 Cnocob6eH NnpuMeHATb NOoNyYeHHble 3HaHUA B 061acTu Teopun U UCTOPUN U3yHaemoro
A3blKa (A3bIKOB) U NUTepaTypbl (MUTepaTyp), TEOPUM KOMMYHUKaLMKN, IMHIBUCTUYECKOTO
aHanu3a u MHTepnpeTauumn TekcTa B npodecCcMoHanbLHON U Hay4YHO-UCCreaoBaTeNbCKON
AeATeNbHOCTH

MK-1.1 BnageeT 3HaHUsIMU B 0611acT1 TEOPUM U UCTOPUM N3y4aeMoro sidblka U NuTepaTyphbl, TeopUn
KOMMYHMKaLIMN 1 MEXKYTbTYPHOIO B3aUMOAENCTBUS, UCTOPUM U KyrbTypbl CTPaH U3y4aeMoro sisblka, 1
CNocobeH OCyLLEeCTBATb NMMHIBUCTUYECKUI Y IMHIBOCTPAHOBEAYECKU aHaNn3 TEKCTOB PasfnyHbIX
TMNoB

3aKpbITble 3agaHus (TecToBble, CpedHUN YPOBEHb CIOXHOCTWU, aBToMaTuyeckas nposepka): 1 6ann

Ne 3apaHue OTBeT
1 | BbibepuTe npaBunbHbIN BapMaHT oTBeTa: a) toutes les
catégories
Les mots du noyau possedent... grammaticales
de la parties
a)toutes les catégories grammaticales de la parties du discours du discours
b)les catégories principales grammaticales des parties du discours
c)remplissent des fonctions qui sont primaires pour une autre partie du discours
2 | BoibepuTe npaBunbHbIN BapraHT oTBeTa: b) distinctive

Un livre/ une livre. C’est une fonction ...

a) de neutralisation
b) distinctive
¢) de transposition sémantique

2) OTKpPbITble 3agaHus (TeCTOBblE, NOBbILLEHHbI YPOBEHb CIIOXHOCTU, pyyYHasa nposepka): 2 6anna

3apaHuve

OTtBeT

BcTaBbTe nponyweHHoe CnoBo.

Ch. Bally a donné le nom d’ “actualisateurs” aux mots spéciaux tels que les ....

articles

3) NpakTUKO-OPUEHTUPOBAaHHbIE 3adayv /  MWHU-KEWCHI

(cpegHWIn _ypOBEHb _CITIOXHOCTU, pydHast

nposepka): 5 6annos

Ne

3apaHue

OTtBeT

4

Dans les unités suivantes relevez les morphémes ou les mots-outils porteurs de
sens grammatical ou lexical :

travaillez, je viens d’arriver, admirons, jai parlé, la petite-maman, le ciseau, les
ciseaux, le vase, la vase, un verreplein, une femme pleine de bonté, du courage,
une vacance, les vacances, un air frais, d’un air officiel, deux coups de sifflet, un
coup de téte.




Kputepum un wkanbl oueHnBaHua 3agaHnn ®0OC:

[nsa oueHnBaHMS BbINOMHEHMS 3a4aHUI Ucnonb3yeTcs bannbHas Wwkana:

1) 3akpbITble 3a0aHus (TeCTOBblE, CpeHUIA YPOBEHb CITOXHOCTW):

1 6ann — ykasaH BepHbIN OTBET;

0 6annoB — yka3aH HeBepHbI OTBET (MOMHOCTbLIO UMW YAaCTUYHO HEBEPHbIN).
2) OTKpbITblE 3a4aHuUs (TECTOBbIE, NOBbILLEHHbIN YPOBEHb CITOXXHOCTW):

2 6anna — ykasaH BepHbIl OTBET;

0 6annoB — ykasaH HEBEPHbIN OTBET (MOSHOCTbLIO UM YaCTUYHO HEBEPHBIN).
3) OTKpbITbIe 3aaHNs (MUHN-KENCbI, CPEAHU YPOBEHb CIMOXHOCTH):

5 6annoB — 3agjaHve BbINOSIHEHO BEPHO (NONydYeH npaBUIbHbLIM OTBET, 0OOCHOBaH
(aprymeHTupoBaH) X0A4 BbINONHEHUs (Mpy HeobxoanmMocTHn));
2 Ganna — BbINOMHEHWE 3afaHUsA COAEPXUT He3HauuTerbHble OWnbKW, HO npuBedeH

NpaBuIbHbIN XOA4 PaCCYXOEHUN, UM MOfyYeH BEPHbIN OTBET, HO OTCYTCTBYeT OBOCHOBaHue
XoOa €ero BbINOMHEHus (ecnn OHO ObINO HeobXxoAWMbIM), WNM 3adaHue BbINOMHEHO He
MOMHOCTbIO, HO MOMyYeHbl MPOMEXYTOYHbIE (YAaCTU4YHbIE) pes3ynbTaThl, OTpaxarowme
NPaBUIIbHOCTb XOA4a BbINOMIHEHUSA 3aJaHusi, WNKW, B Crlydae €ecnv 3ajaHue COCTOUT Wu3
HEeCKOmbKMX Noa3agaHnii, BepHO BbiNonHeHo 50% Taknx noasagaHuim,

0 6annoB — 3agaHne He BbINOSIHEHO UIM BbIMOSIHEHO HEBEPHO (MOMNyYeH HeNpaBWibHbIA OTBET,
X0[, BbINOSTHEHMS OLLUMOOYEH UMN COAEPXKUT rpybble owmnbKn).

3apaHua paspgena 20.3 peKOMeHAYWTCA K MUCNONMb30BaHMIO MNpu npoBeAeHUn
ANarHoCTUYEeCKUX paboT C Lenbio OLEHKU OCTaTOYHbIX pe3yfibTaTOB OCBOEHUSl AaHHOM
AUCLUNIUHBI (3HAHUW, YMEHUI, HAaBbIKOB).



